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I INTRODUCTION

1. On 13 June 2018, the Commission submitted the above proposal to the European Parliament

and to the Council.

2. The European Parliament adopted its position in first reading on 4 April 2019.

3.  The Working Party on Internal Fisheries Policy examined the proposal at its meetings

between 27 June 2018 and 6 May 2019. On 6 May, the Presidency presented to the Working
Party a compromise!. The Presidency compromise was discussed at the meetings on 6 May,
10 May and 16 May and on the basis of these discussions, the Presidency presented on the

23 May a revised compromise?.
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4.  Following the discussions in the Working Party, a large support by delegations could be found
for most of the provisions of the Presidency compromise. Nevertheless, for a number of
outstanding issues the Presidency would like to ask COREPER for guidance. These issues are
presented in part II below. More details regarding delegations' positions on these issues can be

found in the written comments.

IT MAIN OUTSTANDING ISSUES

1. Construction, acquisition and importation of fishing vessels and engine replacement and
modernisation (Articles 13 b) and 1), 16 and 16 new, and Annex 111, row 1 of the
Presidency compromise)

As in the Commission proposal, the Presidency compromise provides that the construction and
acquisition of fishing vessels or the importation of fishing vessels, as well as the engines
replacement or modernisation are not eligible operations for EMFF support (Article 13 (b) and
13 (1) ) with some derogations.

Nevertheless, in its proposal, the Commission limited the derogations only to small-scale fishing
vessels.

During the examination by the Working Party, a large majority of Member States consider that the
derogations should be extended beyond the small-scale coastal fleets.

To take into account this large majority, the Presidency compromise has extended the derogations
to vessels up to 24 meters.

A. First acquisition of a fishing vessel ( Articles 13 b) and 16 )

On the basis of the Presidency compromise and in accordance with the initial intention of the
Commission proposal of generational renewal, acquisition of a fishing vessel is supported by EMFF
under the following conditions :

e support only to young fishers ( no more than 40 years of age)
e for the acquisition of a second-hand vessel

e first acquisition

e up to 24 meters

This Presidency compromise has received a broad support in the Working Party. Nevertheless,
some delegations would like to extend the parameters of one or more conditions, in order to
broaden the scope of support further. Other delegations have asked the deletion of Article 13 b).

The Presidency considers that the current compromise represents a proper balance among the views
of the Member States and benefits from the support of a large majority of delegations. Therefore,
the Presidency suggests to maintain all the elements of the current compromise text on this point.
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B. Replacement or modernisation of engines ( Article 16 new)

According to the Presidency compromise, replacement or modernisation of engines can be
supported by EMFF, under the condition that the new engine does not have more power in Kw. For
vessels between 12 up to 24 meters, the new/modernised engine should emit at least 15% CO2 less
than the current engine.

The Presidency compromise reflects the wish of most Member States to extend support beyond the
small-scale fleet, without a compulsory reduction of the power in kW, as in the current EMFF.

Nevertheless, some delegations are favourable to more flexible provisions that will allow an
increase in engine power, while other delegations proposed that engines under 120 kW benefit of a
derogation from the 15% emission reduction condition. Some delegations have asked for
clarification on the method to be used for measuring the reduction of CO2 emissions in

paragraph 1 ¢).

Regarding the length of the vessel (24 meters), the Presidency considers that the compromise
represents a fair balance among the positions expressed by Member States. As for the establishment
of optimum methodology to reach the proposed goal of 15% emission reduction in paragraph 1 c),
a way forward could be an empowerment to the Commission to adopt an implementing act that
would give Member States control over the process, while ensuring a level playing field in the
implementation. The Presidency proposes the following paragraph 4 to be added to Article 16 new:

" The Commission shall adopt implementing acts, to establish the method for
calculating the reduction of CO2 emissions referred to in paragraph 1 (c¢). Those
implementing acts shall be adopted in accordance with the examination procedure
referred to in Article 53(2)."

C. Annex IIl row 1

The Commission proposed a maximum aid intensity of 30% for investments in small-scale coastal
fishing vessels, i.e. for both first acquisition of a fishing vessel and engine replacement or
modernisation.

During the examination by the Working Party, a significant number of delegations requested to
increase the aid intensity to 50%, while some Members States and the Commission are opposed to
such a change.

The Presidency is seeking COREPER's guidance on whether a 50% of aid intensity could represent
an acceptable compromise.
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2. Derogation to improve on-board conditions and safety ( Article 13 a)

According to article 13(a) of the Presidency compromise and as proposed by the Commission,
operations that increase the fishing capacity of a fishing vessel or support the acquisition of
equipment that increases the ability of a fishing vessel to find fish are not eligible under EMFF.

Nevertheless, some delegations have asked for a derogation to this provision, in order to allow
operations that improve on board conditions and safety, provided that the segment of the
corresponding fleet is in balance and the national capacity ceiling is respected.

The Presidency is seeking COREPER's guidance on whether this derogation should be included in
the regulation.

111 CONCLUSIONS

The Permanent Representatives Committee is invited to examine the outstanding issues mentioned
above and to give guidance on the best possible way forward on these issues, to allow the Working
Party to continue the examination on the basis of a Presidency revised compromise in view of a
partial General Approach at the Council session of 18 June 2019.
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LIITE

Ehdotus
EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS

Euroopan meri-, [...] kalatalous- ja vesiviljelyrahastosta ja Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) N:o 508/2014 kumoamisesta

I OSASTO: YLEISTA
I LUKU

Yleiset sadannokset

1 artikla

Kohde
Talla asetuksella perustetaan Euroopan meri-|...], kalatalous- ja vesiviljelyrahasto (EMKVR). Siind
vahvistetaan EMKVR:n toimintalinjat, sen talousarvio ohjelmakaudella 2021-2027, [...] ja unionin

rahoituksen myoOntdmistd koskevat erityissddnnot, jotka tdydentivit EMKVR:ddn sovellettavia
asetuksen (EU) N:o [yhteisistd sddnnoksistd annettu asetus] mukaisia yleisid sddntoja.

[...]

[...]

3 artikla

Mddritelmdt

1. Téssd asetuksessa sovelletaan asetuksen (EU) N:o 1380/2013 4 artiklassa, asetuksen (EU)
N:o 1379/2013 5 artiklassa, asetuksen (EY) N:o 1224/2009 4 artiklassa, asetuksen (EU)
N:o [InvestEU-ohjelman perustamisesta annettu asetus] 2 artiklassa ja asetuksen (EU)
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N:o [yhteisistd sddnnoksistd annettu asetus] 2 artiklassa tarkoitettuja méaritelmia, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta 2 kohdan soveltamista.

Téssé asetuksessa tarkoitetaan

1)
)

€)

(4)

©)

(6)

(7

[...]

'yhteiselld tietojenvaihtoympdéristolld' (CISE) eri alojen ja maiden véliseen
merivalvontaan osallistuvien viranomaisten viélisen tietojenvaihdon tukemiseksi
kehitettyjen jérjestelmien ymparistod, jolla lisdtdén viranomaisten tietoisuutta
merelld tapahtuvasta toiminnasta;

'merivartiostolla' kansallisia viranomaisia, jotka hoitavat rannikkovartiotehtivia,
joihin kuuluvat meriturvallisuus, merellinen turvallisuus, merelld harjoitettava
tullitoiminta, ihmiskaupan ja salakuljetuksen ehkéiseminen ja estiminen,
verkkosovelluksia hyodyntdvd merenkulun lainvalvonta, merirajojen valvonta,
merivalvonta, meriympériston suojelu, etsintd- ja pelastustoimet, onnettomuus- ja
katastrofivalmiudet, kalastuksen valvonta ja muu nédiden tehtdvien hoitamiseen
liittyvé toiminta;

'Euroopan meripoliittisella seurantakeskuksella ja tietoverkolla' (EMODnet)
kumppanuutta meritietojen ja metadatan kokoamiseksi, jotta nimé hajanaiset
resurssit ovat paremmin saatavilla ja kéytettdvissé julkisten ja yksityisten kéyttdjien
keskuudessa tarjoamalla laatuvarmennettuja, yhteentoimivia ja yhdenmukaistettuja
meritietoja;

'koekalastuksella' kalastustoimea, [...] joka toteutetaan kaupallisessa
tarkoituksessa tietylli alueella, jotta voidaan arvioida kalavarojen séiiinnollisen,
pitkin aikavilin hyodyntimisen kannattavuutta Kyseiselld alueella sellaisten
kantojen osalta, [...] jotka eivit ole olleet [...] kaupallisen kalastustoiminnan
kohteena [...];

'kalastajalla’ [...] henkil64, jonka jdsenvaltio katsoo harjoittavan kaupallista
kalastustoimintaa;

'sisdvesikalastuksella' kalastustoimintaa, jota harjoitetaan kaupallisessa
tarkoituksessa sisdvesilld aluksilla tai muilla vélineilld, myos niilld, joita kaytetdén
talvikalastukseen;
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(8)

)

(10)

(11)

'kansainviliselld valtamerten hallinnoinnilla' unionin aloitetta, jolla parannetaan
yleisend kehyksend olevia kansainvélisié ja alueellisia prosesseja, sopimuksia,
jarjestelyjd, sdint6ja ja instituutioita johdonmukaisella, monialaisella ja sdantdihin
perustuvalla ldhestymistavalla sen varmistamiseksi, ettd valtameret ovat terveitd,
turvallisia, turvattuja, puhtaita ja kestévésti hoidettuja;

'meripolitiikalla’ unionin politiikkaa, jonka tavoitteena on edistdd yhdennettyé ja
johdonmukaista padtoksentekoa, jolla maksimoidaan unionin — erityisesti rannikko-
ja saarialueiden ja syrjdisimpien alueiden seki kestivéan sinisen talouden eri alojen —
kestdva kehitys, talouskasvu ja sosiaalinen yhteenkuuluvuus johdonmukaisella
mereen liittyvélla politiikalla ja asiaankuuluvalla kansainvéliselld yhteistyolld;

'merelliselld turvallisuudella ja merivalvonnalla' toimintaa, jonka tarkoituksena on
ymmaértdd sekd tarvittaessa estéd ja hallita kokonaisvaltaisesti kaikkia merellisid
tapahtumia ja toimia, jotka voivat vaikuttaa meriturvallisuuteen ja merelliseen
turvallisuuteen, lainvalvontaan, puolustukseen, rajavalvontaan, meriympériston
suojeluun, kalastuksen valvontaan, kauppaan ja unionin taloudellisiin etuihin;

'merten aluesuunnittelulla' prosessia, jonka puitteissa jasenvaltion viranomaiset
tarkastelevat ja organisoivat ihmisen toimintaa merialueilla ekologisten,
taloudellisten ja sosiaalisten tavoitteiden saavuttamiseksi;

(11 uusi) 'julkisella elimellid' valtiota, alueellisia tai paikallisia viranomaisia,

julkisoikeudellisia vhteisojé tai vhden tai useamman téillaisen viranomaisen tai vhden

tai useamman tillaisen julkisoikeudellisen vhteison muodostamia yhteenliittymié:

(12)
(13)

(14)

(15)

[...]

'merialuestrategialla’ yhdennettyd kehystd samalla merialueella tai yhdella tai
useammalla sen osa-alueella sijaitsevien jasenvaltioiden ja tarvittaessa kolmansien
maiden yhteisiin merialan haasteisiin vastaamiseksi seké yhteistyon ja koordinoinnin
edistdmiseksi, jotta voidaan saavuttaa taloudellinen, sosiaalinen ja alueellinen
yhteenkuuluvuus; komissio laatii sen yhteistydssd asianomaisten maiden, niiden
alueiden ja muiden asiaankuuluvien sidosryhmien kanssa;

'pienimuotoisella rannikkokalastuksella' kalastusta, jota harjoitetaan
kokonaispituudeltaan alle 12 metrin pituisilla aluksilla, jotka eivét kidytd neuvoston
asetuksen (EY) N:o 1967/20063 2 artiklan 1 kohdassa lueteltuja vedettivid

pyydyksid;

'kestévilld siniselld taloudella' kaikkea sellaista sisdmarkkinoilla tapahtuvaa
alakohtaista ja monialaista taloudellista toimintaa, joka liittyy valtameriin, meriin,
rannikkoihin ja sisdvesiin niin unionin syrjdisimmilld alueilla kuin sisdmaavaltioissa,
mukaan lukien nopeasti kehittyvit alat sekd markkinattomat tavarat ja palvelut, ja
joka on johdonmukaista unionin ymparistdlainsdddannon kanssa.

Neuvoston asetus (EY) N:o 1967/2006, annettu 21 pdivana joulukuuta 2006, kalavarojen

kestdvdd hyodyntdmistd koskevista hoitotoimenpiteistd Vélimerelld, asetuksen (ETY)
N:o 2847/93 muuttamisesta ja asetuksen (EY) N:o 1626/94 kumoamisesta (EUVL L 409,
30.12.2006, s. 11).
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4 artikla

Toimintalinjat

EMKYR osallistuu YKP:n ja meripolitiikan tdytantdonpanoon. Sen toimintalinjat ovat seuraavat:

1) kestdvin kalastuksen edistiminen ja [...] vesien elollisten luonnonvarojen sdilyttiminen;

2) ...] kestivien vesiviljelytoimien sekd kalastus- ja vesiviljelytuotteiden jalostuksen ja
Kkaupan pitimisen edistiminen;

3) kestdvin sinisen talouden kasvun mahdollistaminen seké [...] kalastus- ja vesiviljely]...]-
yhteisojen kehittimisen edistiminen rannikko- ja sisimaa-alueilla;

4) kansainvilisen valtamerten hallinnoinnin vahvistaminen seké turvallisten, turvattujen,
puhtaiden ja kestévisti hoidettujen merten ja valtamerten mahdollistaminen.

EMKYR:n tuella edistetddn ympéristoon sekd ilmastonmuutoksen hillitsemiseen ja sithen
sopeutumiseen liittyvien unionin tavoitteiden saavuttamista. Edistymisti seurataan liitteessad IV
vahvistettua menettelytapaa noudattaen.
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II LUKU

Rahoituskehys

5 artikla

Talousarvio

EMKYVR:n tiytdntoonpanoon ohjelmakaudella 2021-2027 kiytettdvissd olevat méérarahat
ovat [6 140 000 000 euroa] [kdypind hintoina].

EMKYR:lle II osaston mukaan kohdennettu osuus méérédrahoista toteutetaan yhteistyohon
perustuvalla hallinnoinnilla asetuksen (EU) N:o [yhteisistd sddnnoksistd annettu asetus] ja
asetuksen (EU) N:o [unionin yleiseen talousarvioon sovellettavista varainhoitosddnndisté
annettu asetus] 63 artiklan mukaisesti.

EMKYR:lle III osaston mukaan kohdennettu osuus méérdrahoista toteutetaan joko suoraan
komission toimesta asetuksen (EU) N:o [unionin yleiseen talousarvioon sovellettavista
varainhoitosddnndistd annettu asetus] 62 artiklan 1 kohdan a alakohdan mukaisesti tai
vélillisen hallinnoinnin puitteissa mainitun asetuksen 62 artiklan 1 kohdan c alakohdan
mukaisesti.

6 artikla

Yhteistyohon perustuvan hallinnoinnin piiriin kuuluvat talousarviovarat

Asetuksen II osastossa tismennetyn yhteistyohon perustuvan hallinnoinnin piiriin kuuluva
osuus madrdrahoista on [5 311 000 000 euroa] [kdypind hintoina] [liitteessd V] olevan
vuosijakauman mukaisesti.

Kunkin asianomaisen jdsenvaltion on kohdennettava liitteessd V vahvistetusta unionin
rahoitustuestaan syrjdisimmillé alueilla toteutettaviin toimiin vahintdin

a) [102 000 000] euroa Azorien ja Madeiran osalta,

b) [82 000 000] euroa Kanariansaarten osalta,

c) [131 000 000] euroa Guadeloupen, Ranskan Guayanan, Martiniquen, Mayotten, Réunionin

ja Saint-Martinin osalta.
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3. Jaljempénad 21 artiklassa tarkoitettu korvaus saa olla [...] enemmin kuin {50 prosenttia}
kustakin 2 kohdan a, b ja c alakohdassa tarkoitetusta méérarahasta ainoastaan
asianmukaisesti perustelluissa olosuhteissa.

4. Vihintddn 15 prosenttia jasenvaltiokohtaisesta unionin rahoitustuesta on kohdennettava
asetuksen (EU) N:o [vhteisisti siinnoksisti annettu asetus] 16 artiklan 1 ja 2 kohdan
mukaisesti laaditussa ja esitetyssi ohjelmassa |[...] 14 artiklan 1 kohdan d alakohdassa
tarkoitettuihin [...] erityistavoitteisiin. Jisenvaltiot, joilla ei ole pddsya unionin vesille,
voivat soveltaa alhaisempaa prosenttiosuutta ottaen huomioon niiden valvontaa ja
tiedonkeruuta koskevat tehtdvit.

5. Jasenvaltiokohtainen unionin rahoitustuki, joka myonnetdin EMKVR:std 16 (uusi)
artiklassa, 17 artiklassa [...] ja 18 artiklassa tarkoitettuihin [...] erityistavoitteisiin, ei saa
ylittdd korkeampaa seuraavista kahdesta kynnyksesta:

a) 6 000 000 euroa tai
b) 1]...]S prosenttia jdsenvaltiokohtaisesta unionin rahoitustuesta.

6. EMKYVR voi asetuksen (EU) N:o [yhteisistd sddnnoksistd annettu asetus] 3032 artiklan
mukaisesti myontdd jisenvaltion aloitteesta tukea tekniseen apuun rahaston tehokasta
hallinnointia ja kédyttod varten.

7 artikla

Yhteistyohon perustuvan hallinnoinnin piiriin kuuluvien mddrdrahojen jakaminen

Jasenvaltioiden kéytettdvissd ohjelmakaudella 2021-2027 olevat 6 artiklan 1 kohdassa
tarkoitetut maksusitoumusméérirahat vahvistetaan [liitteessd V] olevassa taulukossa.

8 artikla

Suoran ja vilillisen hallinnoinnin piiriin kuuluvat talousarviovarat

1. Jaljempéna IIT osastossa tdsmennetyn suoran ja vélillisen hallinnoinnin piiriin kuuluva
osuus maérdrahoista on [829 000 000] euroa [kédypind hintoina].

2. {Edelld 1 kohdassa tarkoitettua maérdd voidaan kayttia EMKVR:n taytintodnpanoa
koskevaan tekniseen ja hallinnolliseen apuun, kuten valmistelu-, seuranta-, valvonta-,
tarkastus- ja arviointitoimintaan, mukaan lukien tietotekniikkajérjestelmat.

EMKYVR voi komission aloitteesta ja noudattaen enimmaiisméaérid, joka on 1,7 prosenttia
5 artiklan 1 kohdassa tarkoitetuista méérarahoista, myontéé tukea erityisesti}

a) asetuksen (EU) N:o [yhteisistd sddnndksistd annettu asetus] 29 artiklassa tarkoitettuun
tekniseen apuun tdmén asetuksen tdytdntoonpanoa varten;
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b) kestidvia kalastusta koskevien kalastuskumppanuussopimusten valmisteluun, seurantaan
ja arviointiin sekd unionin osallistumiseen alueellisiin kalastuksenhoitojarjestoihin;

¢) paikallisten toimintaryhmien eurooppalaisen verkoston perustamiseen.

EMKYR myontéa tukea tdimén asetuksen tdytdntodnpanoon liittyvéan tiedotuksen ja
viestinnan kustannuksiin.
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I1I LUKU

Ohjelmasuunnittelu

9 artikla

Yhteistyohon perustuvan hallinnoinnin piiriin kuuluvan tuen ohjelmasuunnittelu

1. Asetuksen (EU) N:o [yhteisistd sddnnoksistd annettu asetus] 16 artiklan mukaisesti kunkin
jdsenvaltion on laadittava yksi ohjelma* pannakseen tiytintoon 4 artiklassa tarkoitetut
toimintalinjat.

2. Jéljempana olevan II osaston mukainen tuki asetuksen (EU) N:o [yhteisistéii sdéinnoksistéi

annettu asetus] 4 artiklassa esitettyjen politiikan tavoitteiden saavuttamiseksi on
organisoitava liitteessé Il vahvistettujen [...] toimintalinjojen ja erityistavoitteiden
mukaan.

3. Asetuksen (EU) N:o [yhteisistd sddnnoksistd annettu asetus] 17 artiklassa tarkoitettujen
osatekijoiden liséksi ohjelmassa on oltava

a) vahvuuksia, heikkouksia, mahdollisuuksia ja uhkia késittelevé analyysi tilanteesta ja
niiden tarpeiden médérittely, joihin ohjelman [...] kannalta merkitykselliselli
maantieteelliselld alueella, mukaan lukien tarvittaessa merialueet, on vastattava;

[...] ;

[...] b) tarvittaessa 4 kohdassa tarkoitetut syrjdisimpid alueita koskevat
toimintasuunnitelmat.

4. Ohjelmaa laadittaessa jédsenvaltioiden on otettava huomioon pienimuotoisen
rannikkokalastuksen osalta tarvittaessa:

b) kalastuskapasiteetin mukauttaminen ja hallinnointi;

c) meriympiristolle vihiten vahinkoa aiheuttavien vaikutuksiltaan vihiisten,
ilmastokestiivien ja vahahiilisten kalastuskiytintojen edistiminen:

d) alan arvoketjun ja kaupan pitimisti koskevien strategioiden edistiminen;

€) osaamisen, tietAimyksen ja innovoinnin edistiminen ja valmiuksien kehittiiminen;

4 Saksa selvittdd toimenpideohjelmassaan, miten yhteisistd sdannoksistéd annetun asetuksen
16 artiklan edellytykset on tdytetty. Komission olisi annettava lausuma tdmén ndkemyksen
vahvistamiseksi.
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[...]

f) terveyden, turvallisuuden ja tyéolojen parantaminen kalastusaluksilla;

g) tietojen kerddmisti, jiljitettiivyytti, seurantaa, tarkastuksia ja valvontaa
koskevien vaatimusten noudattamisen parantaminen;

h) osallistuminen merialueiden osallistavaan hallinnointiin, mukaan lukien suojellut
merialueet ja Natura 2000 -alueet;

1) toimintojen monipuolistaminen laajemmassa kestivissi sinisessii taloudessa;

1) kollektiivinen jirjestiyvtyminen seki osallistuminen péiétoksentekoon ja

lausuntomenettelyihin;

k) FAO:n vapaaehtoisesti noudatettava, kestiiviin pienimuotoisen kalastuksen
turvaamista koskeva ohjeisto;

1) Vilimeren yleisen kalastuskomission hyviiksymé pienimuotoista kalastusta
koskeva alueellinen toimintasuunnitelma.

Asianomaisten jasenvaltioiden on ohjelmansa osana laadittava kutakin 6 artiklan 2
kohdassa tarkoitettua syrjdisintd aluettaan koskeva toimintasuunnitelma, jossa esitetdin

m) strategia kalavarojen kestdvad hyodyntdmistd sekd kestdvin sinisen talouden
kehittdmista varten;

n) kuvaus suunnitelluista padtoimista ja niitd vastaavista rahoitusvaroista, mukaan
luettuina

1) II osaston mukainen kalastus- ja vesiviljelyalan rakenteellinen tuki;
i1) 21 artiklassa tarkoitettu lisdkustannusten korvaus;

111) muut kestdviin siniseen talouteen tehtévit investoinnit, joita tarvitaan
rannikkoalueiden kestdavéidn kehitykseen.

Jéisenvaltioiden ohjelmien laatimisen helpottamiseksi komissio laatii kustakin
merialueesta analyysin, jossa esitetdéin merialueen yhteiset vahvuudet ja heikkoudet
asetuksen (EU) N:o 1380/2013 2 artiklassa tarkoitettujen YKP:n tavoitteiden
saavuttamisen kannalta. Analyysissé otetaan tarvittaessa huomioon merialueiden ja
makroalueiden osalta voimassa olevat strategiat.

Komissio arvioi ohjelman asetuksen (EU) N:o [yhteisistd sddnnoksistd annettu asetus]
18 artiklan mukaisesti. Arvioinnissaan komissio ottaa erityisesti huomioon

0) sen, ettd ohjelman vaikutus 4 artiklassa tarkoitettuihin toimintalinjoihin maksimoidaan;
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p)

Q)

tasapainon jisenvaltioiden asetuksen (EU) N:o 1380/2013 22 artiklan 2 kohdan
mukaisesti vuosittain ilmoittamien laivastojen kalastuskapasiteetin ja kdytettdvissa
olevien kalastusmahdollisuuksien vilill4;

tarvittaessa asetuksen (EU) N:o 1380/2013 9 ja 10 artiklan nojalla hyvéksytyt
monivuotiset hoitosuunnitelmat, neuvoston asetuksen (EY) N:o 1967/2006 19 artiklan
nojalla hyviksytyt hoitosuunnitelmat ja alueellisten kalastuksenhoitojirjestdjen
suositukset, jos ne koskevat unionia;

asetuksen (EU) N:o 1380/2013 15 artiklassa tarkoitetun purkamisvelvoitteen
tdytantoOonpanon;

uusimman ndyton kestévin sinisen talouden ja erityisesti kalastus- ja vesiviljelyalan
sosioekonomisesta tuloksellisuudesta;

tarvittaessa [...] 6 kohdassa tarkoitetut analyysit;

ohjelman vaikutuksen meriekosysteemien sdilyttimiseen ja ennallistamiseen; Natura
2000 -verkostoon liittyvén tuen on oltava direktiivin 92/43/ETY 8 artiklan 4 kohdan
nojalla kiyttoon otettujen hankkeiden toteuttamisjirjestyksen sisdltdvien
toimintasuunnitelmien mukaista;

ohjelman vaikutuksen Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin xx/xx [direktiivi
tiettyjen muovituotteiden ympéristovaikutuksen vahentdmisestd] mukaiseen merten
roskaantumisen vihentimiseen;

w) ohjelman vaikutuksen ilmastonmuutoksen hillitsemiseen ja sithen sopeutumiseen.
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10 artikla

Suoran ja vilillisen hallinnoinnin piiriin kuuluvan tuen ohjelmasuunnittelu

Jaljempéna olevan III osaston tiytintoonpanoa varten komissio hyviksyy
tiytintoonpanosiidoksii, joilla vahvistetaan [...] tydohjelmat [...]°. Tydohjelmissa on
tarvittaessa esitettdvé 47 artiklassa tarkoitettuja rahoitusta yhdistiviéd toimia varten varattu
kokonaismiird. Ndmi tiytintoonpanosiidokset hyviksytiin 53 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettua tarkastelumenettelyi noudattaen, paitsi kun on kyse teknisesti avusta.

Olisi pantava merkille, ettd tdmén viittauksen nojalla tydohjelmien hyviksymiseen ei
sovelleta komiteamenettelyéd, mikd on muutos verrattuna asetuksen 508/2014 23 artiklaan.
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IT OSASTO: YHTEISTYOHON PERUSTUVAN
HALLINNOINNIN PIIRIIN KUULUVA TUKI

I LUKU

Tukea koskevat yleiset periaatteet

11 artikla

Valtiontuki

Jasenvaltioiden kalastus- ja vesiviljelyalan yrityksille myontdmain tukeen sovelletaan
perussopimuksen 107, 108 ja 109 artiklaa, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 2 kohdan
soveltamista.

Perussopimuksen 107, 108 ja 109 artiklaa ei kuitenkaan sovelleta maksuihin, jotka
jasenvaltiot suorittavat timén asetuksen nojalla ja jotka kuuluvat perussopimuksen 42
artiklan soveltamisalaan.

Kansallisia sdédnnoksid, joilla otetaan kéyttoon tdimén asetuksen sdédnnoksié laajempi
julkinen rahoitus 2 kohdassa tarkoitetuille maksuille, kohdellaan 1 kohdan perusteella
kokonaisuutena.

12 artikla

Hakemusten hyvdksyttivyys

Toimijan jittdma hakemus [...] ei ole hyvéksyttdvéd 4 kohdan nojalla vahvistettavana
ajanjaksona, jos toimivaltainen viranomainen on todennut, ettd asianomainen |[...] toimija

x) on syyllistynyt neuvoston asetuksen (EY) N:o 1005/2008 42 artiklan tai neuvoston
asetuksen (EY) N:o 1224/2009 90 artiklan tai muun Euroopan parlamentin ja
neuvoston antaman lainsdddannon mukaisiin vakaviin rikkomuksiin YKP:n puitteissa;

y) on osallistunut asetuksen (EY) N:o 1005/2008 40 artiklan 3 kohdassa vahvistetussa
unionin LIS-alusluettelossa olevien kalastusalusten tai mainitun asetuksen 33 artiklassa
vahvistetuiksi yhteistyohon osallistumattomiksi kolmansiksi maiksi todettujen maiden
lipun alla purjehtivan aluksen toimintaan, hallinnointiin tai omistamiseen; tai

z) on syyllistynyt johonkin Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2008/99/EY
3 ja 4 artiklassa vahvistetuista ympéristorikoksista, kun hakemus koskee 23 artiklan
mukaista tukea.
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2. Jos |...] jokin 1 kohdassa tarkoitetuista tilanteista ilmenee hakemuksen jittimisen ja
loppumaksun suorittamisen jilkeisen viiden vuoden péaéttymisen vilisend aikana, [...]
kyseiseen hakemukseen liittyvi EMKVR:sti maksettu tuki on perittivi takaisin
toimijalta asetuksen (EU) N:o [yhteisista sainnoksisti annettu asetus] 97 artiklan
mukaisesti.

3. Toimijan [...] jattdim& hakemus ei ole hyviksyttavd 4 kohdan nojalla vahvistettavana
ajanjaksona, jos toimivaltainen viranomainen on lopullisella péiétokselli todennut, ettd
[-..] toimija on syyllistynyt EMKR:n tai EMKVR:n puitteissa petokseen, sellaisena kuin
se médritellisin Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2017/1371/EU® 3 artiklassa,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta pidemmélle menevid kansallisia sdént6jd, joista on sovittu
asianomaisen jisenvaltion kanssa kumppanuussopimuksessa.

4. Siirretdén komissiolle valta antaa delegoituja sdddoksid 52 artiklan mukaisesti seuraavien
osalta:

aa) 1 ja 3 kohdassa tarkoitetun ajanjakson, jona hakemus ei ole hyvéksyttavi,
kéynnistyskynnyksen ja keston madrittely niin, ettd ne ovat oikeassa suhteessa vakavan
rikkomuksen, rikoksen tai petoksen luonteeseen, vakavuuteen, kestoon ja toistumiseen
ja ettd kesto on véhintddn yhden vuoden pituinen;

bb) 1 ja 3 kohdassa tarkoitetun ajanjakson alkamis- tai padttymispaivit.

4. (uusi) _ Jisenvaltiot voivat soveltaa kansallisen sdintojen mukaisesti pidempéii
hyviksymittijattimiskautta kuin 4 kohdan nojalla siiidetiiin. Jisenvaltiot voivat soveltaa
hyviksymittijittimiskautta myos sellaisten sisivesikalastajien jéttimiin hakemuksiin, jotka
ovat syvllistyneet kansallisissa siinnoissid méiriteltyihin vakaviin rikkomuksiin.

5. Jasenvaltioiden on edellytettdvi, etti EMKVR:1le hakemuksen jéttévit [...] toimijat
toimittavat hallintoviranomaiselle allekirjoitetun lausuman siité, ettd ne [...] eiviit ole
misséin 1 ja 3 kohdassa luetellussa tilanteessa. Jdsenvaltioiden on tarkistettava lausuman
paikkansapitdvyys ennen toimen hyviksymistd asetuksen (EY) N:o 1224/2009 93
artiklassa tarkoitetuista rikkomuksia koskevista kansallisista rekistereistd saatavien tietojen
tai muiden saatavilla olevien tietojen pohjalta.

Ensimmadisessd alakohdassa tarkoitetun tarkistuksen toteuttamiseksi jasenvaltion on toisen
jasenvaltion pyynndsté toimitettava asetuksen (EY) N:o 1224/2009 93 artiklassa
tarkoitetun rikkomuksia koskevan kansallisen rekisterinsd sisaltdmat tiedot.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2017/1371, annettu 5 pdivina heindkuuta
2017, unionin taloudellisiin etuithin kohdistuvien petosten torjunnasta rikosoikeudellisin
keinoin (EUVL L 198, 28.7.2017, s. 29).
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12 artikla (uusi)

Tukikelpoisuus yhteistyohon perustuvan hallinnoinnin piiriin kuuluvan EMKVR:n tuen osalta

Tamén asetuksen II osaston mukaiset toimet katsotaan Kelpoisiksi EMKVR:n tukeen, jos ne

ovat sovellettavan lainsdddinnon mukaisia ja niiti ei suljeta pois 13 artiklan nojalla, sanotun

Kuitenkaan rajoittamatta timin asetuksen 9 artiklan 2 kohdan ja asetuksen (EU) N:o

[vhteisisti siannoksista annettu asetus] 57 artiklan soveltamista.

13 artikla

Tukeen oikeuttamattomat toimet tai menot

Seuraaviin toimiin tai menoihin ei voida myontida EMKVR:n tukea:

cc) kalastusaluksen kalastuskapasiteettia lisddvat toimet tai sellaisten laitteiden hankinnan
tukeminen, jotka parantavat aluksen kykyé 10ytéé kalaa;

dd) kalastusalusten rakentaminen ja hankinta tai kalastusalusten tuonti, ellei tissa
asetuksessa toisin sdddeté;

ee) kalastusalusten siirto tai lippuvaltion vaihto kolmansiin maihin, mukaan luettuna
yhteisyritysten perustaminen kyseisten maiden kumppaneiden kanssa;

ff) kalastustoiminnan tilapdinen tai pysyvé lopettaminen, ellei tissd asetuksessa toisin
sdddetd;

gg) koekalastus, jolleiviit sitii toteuta tieteelliset instituutiot tarkoituksena tutkia
kalastuskantojen mahdollisia hoitovaihtoehtoja, jotta voidaan varmistaa Kestiivi
kalastus tai koekalastus asetuksessa 1143/2014 tarkoitettuun EU:n luetteloon
sisiltyvien haitallisten vieraslajien osalta;

hh) yrityksen omistuksen siirtdminen;

11) suorat istutukset, ellei niistd ole nimenomaisesti sdddetty
uudelleenistuttamistoimenpiteené tai muina sdilyttimistoimenpiteind unionin
sdaddoksessd tai ellei ole kyse koeistutuksesta;

Jj) uusien satamien, [...] tai uusien huutokauppahallien rakentaminen;

kk) markkinoiden interventiomekanismit, joiden tarkoituksena on tarjonnan
vahentdmiseksi vetdd kalastus- tai vesiviljelytuotteita markkinoilta tilapdisesti tai
pysyvdsti, jotta voidaan estdd hintojen lasku tai ajaa hintoja ylds; edellisen
laajennuksena logistiikkaketjuun kuuluva varastointi, jolla olisi joko tahallisesti tai
tahattomasti samat vaikutukset;
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11) kalastusaluksiin tehtdavit investoinnit, jotka ovat tarpeen hakemuksen jéittiimisen
ajankohtana voimassa olevan unionin tai kansallisen lainsdddannon vaatimusten
tayttamiseksi, mukaan lukien alueellisiin kalastusjérjestoihin liittyvien unionin
velvoitteiden mukaiset vaatimukset, jollei tiisséi asetuksessa toisin siideti;

mm) investoinnit kalastusaluksiin, jotka ovat harjoittaneet kalastustoimintaa merella
vihemmén kuin 60 péivaa [...] tukihakemuksen jattdmisvuotta edeltineiné kahtena
kalenterivuotena [...]3

nn) kalastusaluksen péfimoottorin tai apumoottorin korvaaminen tai
nykvaikaistaminen, jollei tissi asetuksessa toisin siideta.
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II LUKU

Toimintalinja 1: Kestavan kalastuksen edistaiminen ja [...] vesien

elollisten luonnonvarojen siilyttiminen

1 JAKSO

[...]

TUEN SOVELTAMISALA

14 artikla

[--.]

Erityistavoitteet

1. Téssi luvussa tarkoitettu tuki kattaa toimet, joilla edistetdin asetuksen (EU) N:o 1380/2013
2 artiklassa vahvistettujen YKP:n tavoitteiden saavuttamista yhden tai useamman [...] seuraavan

erityistavoitteen avulla:

a)

b)

c)

d)

e)

f)

Taloudellisesti, sosiaalisesti ja ympaériston kannalta kestivin kalastustoiminnan
vahvistaminen:

Energiatehokkuuden liséifiiminen ja hiilidioksidipdfstojen vihentiminen
korvaamalla tai nykyaikaistamalla kalastusalusten moottoreita;
Kalastuskapasiteetin kalastusmahdollisuuksiin mukauttamisen edistiminen ja
kohtuulliseen elintasoon myoétivaikuttaminen tapauksissa, joissa
kalastustoiminta on lopetettu viliaikaisesti;

Tehokkaan kalastuksen valvonnan ja tiytintoonpanon valvonnan edistiminen
seki tietoon perustuvaa paatoksentekoa varten tarvittavien luotettavien tietojen

edistiiminen;
Tasapuolisten toimintaedellytysten edistiminen syrjaisimmiltia alueilta peréisin
olevien kalastus- ja vesiviljelvtuotteiden osalta; ja

Vesivmpairiston biologisen monimuotoisuuden ja ekosysteemien suojelun ja
ennallistamisen edistiminen.
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2. Tassé luvussa sidddettyé tukea [...] voidaan soveltaa [...] sisdvesikalastukseen, lukuun ottamatta
[...] artiklassa, 16 artiklan 2 kohdan a ja b alakohdassa, 16 artiklan (uusi) 1 kohdan a ja b
alakohdassa ja 3 kohdassa, 17 artiklassa ja 18 artiklan 1 kohdan a, b, b a, ¢ alakohdassa ja

3 kohdassa esitettyji siinnoksii.

2 JAKSO

ERITYISEDELLYTYKSET

15 artikla

[...]

Kalastusalusten siirtiminen tai lippuvaltion vaihtaminen

Jos alukselle myonnetiin timan luvun mukaista tukea, kyseistd alusta ei saa siirtaa eiki sen
lippuvaltiota vaihtaa unionin ulkopuolelle vihintiéin viiden vuoden ajan tukea saaneen
toimen loppumaksusta.
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16 artikla

[-..] Kalastusaluksen ensimmdinen hankinta

1. [...] Poiketen siitii, miti 13 artiklan b alakohdassa siidetiin, 14 artiklan 1 kohdan a
alakohdassa esitetyn erityistavoitteen saavuttamiseksi tuen piiriin voi sisiltyi
kalastusaluksen ensimmiéinen hankinta tai sen osittaisen omistuksen hankinta sellaisen

luonnollisen henkilon toimesta, joka

a) [...] on hakemusta jattdessién [...] enintién 40 vuoden ikdinen; ja

b) on tydskennellyt vihintddn viiden vuoden ajan kalastajana tai jolla on riittava [...]

patevyys;

[...]

1. (uusi) Taman artiklan mukaista tukea voidaan myontii mvos oikeushenkiloille, jotka ovat

kokonaisuudessaan vhden tai useamman sellaisen luonnollisen henkilon omistuksessa,
joka tavttaa 1 kohdassa esitetyt edellytykset.
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2. Tamén artiklan mukaista tukea voidaan myontii ainoastaan sellaisen kalastusaluksen
osalta,

a) joka kuuluu sellaiseen kalastuslaivaston osaan, jonka osalta viimeisimmiéissi asetuksen
(EU) N:o0 1380/2013 22 artiklan 2 kohdassa tarkoitetussa
kalastuskapasiteettiselvityksessi on osoitettu, etti kapasiteetti ja tuon laivaston osan
kavtettavissa olevat kalastusmahdollisuudet ovat tasapainossa;

b) joka on varustettu merikalastusta varten;

¢) joka on 5-30 vuotta vanha; ja

d) jonka kokonaispituus ei ole suurempi kuin 24 metrii.

[...]
3. Edelli 1 kohdan ja 1 (uusi) kohdan soveltamisalaan kuuluvaa ensimmiisti hankintaa ei
pidetd 13 artiklan f alakohdan mukaisena vrityksen omistuksen siirtimisené.
[...]
a) [...]
b) [...]
) [...]
4. [...]
16 artikla (uusi)
Pddmoottorin tai apumoottorin korvaaminen tai nykyaikaistaminen

1. Poiketen siitid, mitd 13 artiklan 1 alakohdassa sdddetiin, 14 artiklan 1 kohdan
b alakohdassa esitetyn erityistavoitteen saavuttamiseksi tukea myonnetiin ainoastaan
sellaisille kokonaispituudeltaan enintian 24-metrisille aluksille, jotka tavttivit
seuraavat edellytykset:

a) alus kuuluu sellaiseen laivaston osaan, jonka osalta viimeisimmiisséi asetuksen (EU)
N:0 1380/2013 22 artiklan 2 kohdassa tarkoitetussa kalastuskapasiteettiselvityksessé
on osoitettu, etti kapasiteetti ja tuon laivaston osan Kkivytettavissi olevat
kalastusmahdollisuudet ovat tasapainossa;
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b) pienimuotoisessa rannikkokalastuksessa kiytettivien kalastusalusten osalta uuden tai

2.

ool

nvkvaikaistetun moottorin teho ei ole kilowatteina ilmaistuna korkeampi kuin
Korvattavassa moottorissa: ja

muiden kokonaispituudeltaan enintiiin 24-metristen alusten osalta uuden tai
nykyaikaistetun moottorin teho ei ole kilowatteina ilmaistuna korkeampi kuin
korvattavassa moottorissa ja se tuottaa vahintiin 15 prosenttia vihemmaéan
hiilidioksidia korvattavaan moottoriin nihden.

Jiasenvaltioiden on varmistettava, etti kaikkien Korvattujen tai nykvaikaistettujen
moottorien osalta tarkistetaan, etti ne tiyttiviat 1 kohdan b ja ¢ alakohdan

edellytykset.

Paamoottorin tai apumoottorin korvaamisesta tai nykvaikaistamisesta mahdollisesti
johtuva kalastuskapasiteetin kilowatteina ilmaistu vihennys poistetaan pysyvisti
unionin kalastuslaivastorekisteristi.

[...]

[...]

17 artikla

[-..] Kalastustoiminnan pysyvii lopettaminen

[...] Poiketen siitd, miti 13 artiklan d alakohdassa sdadetiiiin, pysyviéin lopettamiseen
voidaan myontii tukea kalastuskapasiteetin mukauttamiseksi
kalastusmahdollisuuksiin 14 artiklan 1 kohdan ¢ alakohdassa esitetyn
erityistavoitteen mukaisesti |...]. [...] Pysyviin lopettamiseen myonnettivin tuen on
tiytettivé seuraavat edellytykset [...]:

pp) toiminnan lopettaminen kuuluu asetuksen (EU) N:o 1380/2013 22 artiklan 4 kohdassa
tarkoitetun toimintasuunnitelman vélineisiin;

qq) toiminnan lopettaminen tapahtuu romuttamalla kalastusalus tai poistamalla se kaytosti
ja tekemalld jilkiasennukset muuta kuin kaupallisen kalastuksen harjoittamista varten
YKP:n tavoitteiden ja monivuotisten suunnitelmien mukaisesti;

rr) kalastusalus on rekisterdity aktiiviseksi, ja se on harjoittanut merikalastustoimintaa
vahintian [...] 90 pdivaa [...] kunmpanakin tukihakemuksen jattimisvuotta edeltineend
[...] kahtena kalenterivuotena;

ss) vastaava kalastuskapasiteetti poistetaan pysyvisti unionin kalastuslaivastorekisteristi ja
kalastuslisenssit ja -luvat peruutetaan pysyvisti asetuksen (EU) N:o 1380/2013
22 artiklan 5 ja 6 kohdan mukaisesti; ja
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tt) tuensaaja ei saa rekister6idd minkédénlaista kalastusalusta viiden vuoden kuluessa tuen
saamisesta.

3. [...]
uu) [...]
vv) [...]

18 artikla

[-..] Kalastustoiminnan viliaikainen lopettaminen

1. [...] Poiketen siitd, miti 13 artiklan d alakohdassa saAiddetiiin, viliaikaiseen
lopettamiseen voidaan myontii tukea 14 artiklan 1 kohdan ¢ alakohdassa esitetyn
erityistavoitteen saavuttamiseksi |...]. TuKki [...] kalastustoiminnan viliaikaiseen
lopettamiseen myonnetiiéin seuraavissa olosuhteissa:

ww) asetuksen (EU) N:o 1380/2013 7 artiklan 1 kohdan a, b, c ja j alakohdassa tarkoitetut
sdilyttimistoimenpiteet tai vastaavat alueellisten kalastuksenhoitojérjestojen
hyviaksymat sdilyttdmistoimenpiteet, jos ne koskevat unionia;

xx) komission toimenpiteet, kun meren elollisiin luonnonvaroihin kohdistuu asetuksen
(EU) N:o 1380/2013 12 artiklassa tarkoitettu vakava uhka;

b a) asetuksen (EU) 1380/2013 13 artiklan mukaiset jéisenvaltioiden Kiireelliset
toimenpiteet;

¢) kestdviaa kalastusta koskevan kumppanuussopimuksen tai sen poytakirjan soveltamisen
keskeyttiminen ylivoimaisen esteen vuoksi; tai
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d) asianomaisen jisenvaltion toimivaltaisten viranomaisten virallisesti tunnustamat
luonnonkatastrofit tai ymparistovahingot.

2. Edella 1 kohdassa tarkoitettua tukea voidaan myonti4 ainoastaan, jos [...] asianomaisen
aluksen kaupallinen toiminta on pysdytettynd vahintdan viisi perikkiisti péivia ja [...]
vihintidn 30 [...] pdivaa tiettyni kalenterivuonna. |...] .

3. Edella 1 kohdassa tarkoitettua tukea myonnetddn vain

yy) sellaisten kalastusalusten omistajille tai toimijoille’, jotka on rekisterdity aktiivisiksi ja
jotka ovat harjoittaneet merikalastustoimintaa vahintdan 120 péivéa [...] viimeisena
tukihakemuksen jittimisvuotta edeltineenai [...] kahtena kalenterivuotena; [...]

zz) kalastajille, jotka ovat tyoskennelleet merelld vahintddn 120 péivii [...] viimeisend
tukihakemuksen jittimispéivad edeltdneend [...] kahtena kalenterivuotena unionin
kalastusaluksella, jota [...] lopettaminen koskee; tai

aaa) kalastajille, jotka eivit kiyti aluksia.

Viittaus merelldolopdivien lukumééradn tdssi kohdassa ei koske ankeriaan kalastusta.

4. Edella 1 kohdassa tarkoitettua tukea voidaan ohjelmakaudella 2021-2027 myontéda
enintddn kuuden kuukauden ajan alusta kohden tai sellaista kalastajaa kohden, joka ei

kiyti aluksia.

5. Asianomaisten alusten ja kalastajien on tosiasiallisesti keskeytettdva kaikki toiminta
lopettamisajanjakson ajaksi. Toimivaltaisen viranomaisen on varmistuttava siité, etta
kyseinen alus on lopettanut kaiken kalastustoiminnan ajanjaksolla, jota [...] véliaikainen
lopettaminen koskee, ja ettd mahdolliset aluksen muusta kéytosté johtuvat liialliset
korvaukset viltetdén.

19 artikla

Valvonta ja tiytdntoonpanon valvonta

1. [...] [...] Edelld 14 artiklan 1 kohdan d alakohdassa esitetyn erityistavoitteen
saavuttamiseksi tehokkaan kalastuksen valvonnan ja tiytintoonpanon valvonnan
avulla tukea myonnetiéin asetuksen (EU) N:o 1380/2013 36 artiklassa sdddetyn ja
neuvoston asetuksessa (EY) N:o 1224/2009 ja neuvoston asetuksessa (EY) N:o
1005/2008 tismennetyn unionin kalastuksenvalvontajérjestelmén kehittamisti ja
tadytantoOnpanoa varten.

Varustajat.
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2. Poiketen siitd, mitd 13 artiklan j alakohdassa sdddetdédn, 1 kohdassa tarkoitettu tuki voi
liséksi kattaa

bbb) valvontatarkoituksiin kdytettdviin pakolliseen paikannusjirjestelméaén ja sahkdiseen
raportointijdrjestelmdin tarvittavien komponenttien hankinnan ja asennuksen aluksille

[..];

ccc) pakollisiin etdvalvontajirjestelmiin, joita kdytetdén asetuksen (EU)
N:o 1380/2013 15 artiklassa tarkoitetun purkamisvelvoitteen tdytdntoonpanon
tarkastamiseen, tarvittavien komponenttien hankinnan ja asennuksen aluksille;

ddd) pakolliseen propulsiivisen konetehon jatkuvaan mittaamiseen ja tallentamiseen
kéytettidvien laitteiden hankinnan ja asennuksen aluksille.

3. [..]8

4. [...]
20 artikla
Tietojen keruu ja kdsittely kalastuksen ja vesiviljelyn hoitoa ja tieteellisid tarkoituksia varten

[..] [.-] [...] Edellii 14 artiklan 1 kohdan d alakohdassa esitetyn erityistavoitteen
saavuttamiseksi tietoon perustuvaa paitoksentekoa varten tarvittavien luotettavien tietojen
avulla tukea myonnetiéin tietojen keruuseen, hallintaan ja kdyttoon kalastuksen ja vesiviljelyn
hoitoa ja tieteellisié tarkoituksia varten, kuten asetuksen (EU) N:o 1380/2013 25 artiklan 1 ja

2 kohdassa seki 27 artiklassa sdddetdén ja asetuksessa (EU) N:o 2017/1004 tdsmennetéén,
asetuksen (EU) N:o0 2017/1004 6 artiklassa tarkoitettujen kansallisten tydsuunnitelmien perusteella.

Tadma kohta muutetaan johdanto-osan kappaleeksi.
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21 artikla

Kalastus- ja vesiviljelytuotteiden osalta syrjdisimmilld alueilla aiheutuvien lisdkustannusten
korvaaminen

1. [...] [---] Edelld 14 artiklan 1 kohdan e alakohdassa esitetyn erityistavoitteen
saavuttamiseksi tukea myonnetifn 6 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen syrjaisimpien
alueiden tiettyjen kalastus- ja vesiviljelytuotteiden kalastuksesta, viljelystd, jalostuksesta ja
markkinoille saattamisesta tuensaajille aiheutuvien lisdkustannusten korvaamiseen.

2. Kunkin asianomaisen jdsenvaltion on 7 kohdan mukaisesti vahvistettuja perusteita
noudattaen méériteltdva 1 kohdassa tarkoitettujen alueiden osalta korvauskelpoisten
kalastus- ja vesiviljelytuotteiden luettelo ja kyseisten tuotteiden mééra.

3. Edell4 2 kohdassa tarkoitettuja luetteloa ja miirid vahvistaessaan jasenvaltioiden on
otettava huomioon kaikki merkitykselliset seikat, erityisesti tarve varmistaa, ettd korvaus
on yhteensopiva YKP:n sdintdjen kanssa.

4. Korvausta ei myonnetd sellaisten kalastus- ja vesiviljelytuotteiden osalta, jotka

eee) ovat kolmansien maiden alusten pyytdmid, lukuun ottamatta neuvoston péédtdksen
(EU) 2015/1565° mukaisesti Venezuelan lipun alla purjehtivia unionin vesilli toimivia
kalastusaluksia;

fff) ovat sellaisten unionin kalastusalusten pyytdmié, joita ei ole rekisterdity 1 kohdassa
tarkoitettujen alueiden satamissa;

ggg) on tuotu kolmansista maista.

5. Edelld 4 kohdan b alakohtaa ei sovelleta, jos asianomaisen syrjdisimmén alueen
jalostusteollisuuden olemassa oleva kapasiteetti on suurempi kuin toimitetun raaka-aineen
madara.

6. Tuensaajille 1 kohdassa tarkoitetuista toimista syrjdisimmilla alueilla tai ndiden alueiden

satamissa rekisterdidyn aluksen omistamisesta maksettavassa korvauksessa on liiallisten
korvausten vélttdmiseksi otettava huomioon seuraavat seikat:

hhh) kunkin kalastus- tai vesiviljelytuotteen tai tuoteryhmén osalta kyseisten alueiden
erityisistd haitoista aiheutuvat lisdkustannukset; ja

111) muuntyyppiset julkiset tuet, jotka vaikuttavat lisdkustannusten tasoon.

7. Siirretdéin komissiolle valta antaa delegoituja sdddoksid 52 artiklan mukaisesti kyseessa
olevien alueiden erityisistd haitoista atheutuvien lisdkustannusten laskemisperusteiden
vahvistamiseksi.

? Neuvoston pditos (EU) 2015/1565, annettu 14 pédivand syyskuuta 2015,
kalastusmahdollisuuksien myontdmisestd EU:n vesilld Venezuelan bolivariaanisen
tasavallan lipun alla purjehtiville kalastusaluksille Ranskan Guyanan edustalla sijaitsevalla
talousvyohykkeelld koskevan julkilausuman hyvéiksymisestd Euroopan unionin puolesta
(EUVL L 244, 14.9.2015, s. 55).
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22 artikla

[...] [...] Yesiympiiriston biologisen monimuotoisuuden ja ekosysteemien suojelu ja ennallistaminen

1.

[...] [-..] Edelld 14 artiklan 1 kohdan f alakohdassa esitetyn erityistavoitteen
saavuttamiseksi tukea myonnetifin toimiin, joilla suojellaan ja ennallistetaan merten ja
rannikkojen biologista monimuotoisuutta ja ekosysteemeja, sisdvedet mukaan luettuina.

Edella 1 kohdassa tarkoitettu tuki voi kattaa muun muassa

1ii) korvaukset kalastajille kadonneiden pyydysten ja meressi olevien roskien kerdédmisesta
meresti;

kkk) asianmukaisiin merestd kerdttyjen kadonneiden pyydysten ja meressi olevien roskien
vastaanottolaitteisiin tehtdvit investoinnit satamissa tai muussa infrastruktuurissa;

111) toimet direktiivin 2008/56/EY 1 artiklan 1 kohdan mukaisen meriympariston hyvin
tilan saavuttamiseksi tai ylldpitdmiseksi;

mmm) direktiivin 2008/56/EY 13 artiklan 4 kohdan mukaisesti kdyttoon otettujen
alueellisten suojelutoimenpiteiden tdytdntoonpanon;

nnn) Natura 2000 -alueiden hoidon, ennallistamisen, valvonnan ja seurannan ottaen
huomioon direktiivin 92/43/ETY 8 artiklan nojalla kdyttoon otetut hankkeiden
toteuttamisjérjestyksen sisaltdvit toimintasuunnitelmat [...];

000) direktiivien 92/43/ETY ja 2009/147/EY mukaisen lajien suojelun ottaen huomioon
direktiivin 92/43/ETY 8 artiklan nojalla kidyttoon otetut hankkeiden
toteutusjirjestyksen sisdltdvit toimintasuunnitelmat [...];

ppp) sisivesien ennallistamisen direktiivin 2000/60/EY 11 artiklan nojalla kiyttoon
otetun toimenpideohjelman mukaisesti.
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I1I LUKU

Toimintalinja 2: [...] Kestivien vesiviljelytoimien seka kalastus- ja
vesiviljelytuotteiden jalostuksen ja kaupan pitimisen edistiminen

1 JAKSO

TUEN SOVELTAMISALA

22 artikla (uusi)

Erityistavoitteet

1. Tissé luvussa tarkoitettu tuki kattaa toimet, joilla edistetiin seuraavia erityistavoitteita:
a)kestivien ja taloudellisesti kannattavien vesiviljelytoimien edistiminen asetuksen (EU)
N:o 1380/2013 34 artiklan 1 kohdan tavoitteiden mukaisesti;

b) kilpailukykyisten, avointen ja vakaiden markkinoiden kehittiminen kalastus- ja
vesiviljelytuotteille ja niiiden tuotteiden jalostamiselle asetuksen (EU) N:o 1380/2013
35 artiklan ja asetuksen (EU) N:o 1379/2013 mukaisesti.

2. Edelld 1 kohdan a alakohdan mukainen tuki voi kattaa myos ympaéaristopalveluja
tarjoavan vesiviljelyn seki eldinten terveyden ja hyvinvoinnin vesiviljelyssi Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2016/429 ja Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) N:o 652/2014 mukaisesti.

3. Edelli 1 kohdan b alakohdan mukainen tuki voi kattaa myos asetuksen 1379/2013
28 artiklassa kuvatut tuotantoa ja kaupan pitimisti koskevat suunnitelmat.
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2 JAKSO

ERITYISEDELLYTYKSET

23 artikla

Vesiviljely

[..]" [...]"

[o«e] [«ee] [...] Edelld 22 artiklan (uusi) 1 kohdan a alakohdassa esitetyn erityistavoitteen
saavuttamiseksi vesiviljelytoimien edistimisen avulla tuen on oltava asetuksen (EU)

N:o 1380/2013 34 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen vesiviljelytoiminnan monivuotisten
kansallisten strategiasuunnitelmien mukaista.

[oo] -

10

11

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/429, annettu 9 pdivind maaliskuuta
2016, tarttuvista eldintaudeista sek tiettyjen eldinterveyttd koskevien sdadddsten
muuttamisesta ja kumoamisesta ("eldinterveyssdannosto") (EUVL L 84, 31.3.2016, s. 1).
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 652/2014, annettu 15 pdivénd
toukokuuta 2014, elintarvikeketjuun, eldinten terveyteen ja eldinten hyvinvointiin, kasvien
terveyteen ja kasvien lisdysaineistoon liittyvien menojen hallinnointia koskevista
sadnnoksistd, neuvoston direktiivien 98/56/EY, 2000/29/EY ja 2008/90/EY, Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetusten (EY) N:o 178/2002, (EY) N:o 882/2004, (EY) N:o
396/2005, Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2009/128/EY ja Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1107/2009 muuttamisesta sekd neuvoston
paitosten 66/399/ETY, 76/894/ETY ja 2009/470/EY kumoamisesta (EUVL L 189,
27.6.2014, s. 1).
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24 artikla

[--.]

25 artikla

Kalastus- ja vesiviljelytuotteiden jalostus

[...].  [...]

[...] . Kun Kkyseessi ovat muut yritykset kuin pk-vritykset, |...] edelli 22 artiklan (uusi) 1
kohdan b alakohdassa esitetyn erityistavoitteen saavuttamiseksi jalostuksen avulla
[...] tukea voidaan myOntéa ainoastaan asetuksen (EU) N:o [yleisistd sddnnoksistd annettu
asetus] 52 artiklassa sééddettyjen rahoitusvilineiden kautta ja InvestEU-ohjelmasta mainitun

asetuksen 10 artiklan mukaisesti.
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IV LUKU

Toimintalinja 3: Kestivin sinisen talouden kasvun mahdollistaminen
seka [...] kalastus- ja vesiviljely][...]-yhteisojen kehittamisen
edistaiminen rannikko- ja sisimaa-alueilla

1 JAKSO

TUEN SOVELTAMISALA

25 artikla (uusi)

Erityistavoite

Tassi luvussa tarkoitettu tuki kattaa toimet, joilla edistetiin kalastus- ja vesiviljely-
vhteisojen kehittimisti rannikko- ja sisimaa-alueilla.

2JAKSO

ERITYISEDELLYTYKSET

26 artikla

Yhteisolihtoinen paikallinen kehittiminen

1. Edelli 25 artiklassa (uusi) esitetyn erityistavoitteen saavuttamiseksi tukea
mydnnetiiin toimiin, jotka pannaan tiytintoon asetuksen (EU) N:o [yleisistd
sadannoksistd annettu asetus] 25 artiklassa esitetyn yhteisoldhtdisen paikallisen kehittdimisen
kautta.

2. EMKR:n tukea varten asetuksen (EU) N:o [yhteisistd sddnnoksistd annettu asetus]
26 artiklassa tarkoitetuissa yhteisdldahtdisen paikallisen kehittdmisen strategioissa on
varmistettava, ettd paikalliset kalastus- tai vesiviljely-yhteisot hyddyntévit paremmin
kestdvian sinisen talouden mahdollisuuksia ja hyotyvit niistd paremmin hyodyntamailld ja
vahvistamalla ympéristollisid, sosiaalisia, kulttuurisia ja inhimillisid voimavaroja.
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27 artikla

[...]
[...]
qqq) [...]
rrr) [
585) [ov.]
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V LUKU

Toimintalinja 4: Kansainvilisen valtamerten hallinnoinnin
vahvistaminen seka turvallisten, turvattujen, puhtaiden ja kestavasti
hoidettujen merten ja valtamerten mahdollistaminen

1 JAKSO

TUEN SOVELTAMISALA

26 artikla (uusi)

Erityistavoite

Tissa luvussa tarkoitettu tuki kattaa toimet, joilla edistetéifin kansainvilisen valtamerten

hallinnoinnin vahvistamista seka kestivii merten ja valtamerten hoitoa edistamaélli

meriosaamista, merivalvontaa ja/tai merivartiostojen vhteistyoti.

2 JAKSO

ERITYISEDELLYTYKSET

27 artikla

Meriosaaminen

Edelld 26 artiklassa (uusi) esitetyn erityistavoitteen saavuttamiseksi meriosaamisen
edistimisen avulla tukea myonnetiiiin toimiin, joilla pyritiin kerdfiméén, hallinnoimaan ja
kavttimiin tietoja meriympiriston tilaa koskevan tietimyksen parantamiseksi siten, etti
tarkoituksena on:

a) direktiivin 2008/56/EY 1 artiklan 1 kohdan mukaisen meriyvmpériston hyvin
tilan saavuttaminen tai yllapitiminen:
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b) direktiivin 92/43/ETY ja direktiivin 2009/147/EY mukaisten seurantaa, alueiden
nimeidmisti ja hallintaa koskevien vaatimusten tiyttiminen:

c) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivissi 2014/89/EU!? tarkoitetun
merten aluesuunnittelun tukeminen; tai

d) tietojen laadun ja jakamisen parantaminen Euroopan meripoliittisen
seurantakeskuksen ja tietoverkon (EMODnet) kautta.

28 artikla

Merivalvonta

[...] [...] [--.] Edellii 26 artiklassa (uusi) esitetyn erityistavoitteen saavuttamiseksi
merivalvonnan edistiimisen avulla tukea mydénnetéiin toimiin, joilla edistetdén yhteisen
tietojenvaihtoympériston tavoitteiden saavuttamista.

[...]

29 artikla

Merivartiostojen yhteistyo

1. [...] [---] Edelld 26 artiklassa (uusi) esitetyn erityistavoitteen saavuttamiseksi
merivartiostojen yhteistyon edistimisen avulla tukea myonnetéiin kansallisten
viranomaisten toteuttamiin toimiin, jotka liittyvédt Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) 2016/1624"3 53 artiklassa, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen
(EU) 2016/162514 2 b artiklassa ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o
2016/1626'5 7 a artiklassa tarkoitettuun eurooppalaiseen yhteistyohon
rannikkovartiotoimintojen alalla.

12 Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/89/EU, annettu 23 péivind heindkuuta
2014, merten aluesuunnittelun puitteista (EUVL L 257, 28.8.2014, s. 135).
13 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/1624, annettu 14 pdivand syyskuuta

2016, Eurooppalaisesta raja- ja merivartiostosta ja Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) 2016/399 muuttamisesta sekd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen
(EY) N:o 863/2007, neuvoston asetuksen (EY) N:o 2007/2004 ja neuvoston pédédtdksen
2005/267/EY kumoamisesta (EUVL L 251, 16.9.2016, s. 1).

14 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/1625, annettu 14 pédivani syyskuuta
2016, Euroopan meriturvallisuusviraston perustamisesta annetun asetuksen (EY) N:o
1406/2002 muuttamisesta (EUVL L 251, 16.9.2016, s. 77).

15 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/1626, annettu 14 pdivina syyskuuta
2016, yhteison kalastuksenvalvontaviraston perustamisesta annetun neuvoston asetuksen
(EY) N:o 768/2005 muuttamisesta (EUVL L 251, 16.9.2016, s. 80).
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VI LUKU

Yhteistyohon perustuvaa hallinnointia koskevat sainnot
1 JAKSO

EMKVR:N TUKI

30 artikla

[-..] Korvaukset liscikustannuksista tai tulonmenetyksistd

[...] Korvaukset lisdkustannuksista tai tulonmenetyksistd myonnetdin jossakin asetuksen (EU) N:o
[yleisistd sddnndksistd annettu asetus] [...] 48 artiklan 1 kohdan [...] b, ¢ ja d [...] alakohdassa
tarkoitetuista muodoista.

30 a artikla

Yksityiskohtaiset sddnnot, jotka koskevat jisenvaltioille myonnettivid tukea kalastustoiminnan
pysyvin lopettamisen rahoittamisen osalta

Edelld 17 artiklassa tarkoitettu tuki kalastustoiminnan pysyvaian lopettamiseen pannaan
asetuksen (EU) N:o [vhteisisti sddnnoksistd annettu asetus] 46 artiklan a alakohdan ja 89
artiklan mukaisesti tiytintoon kustannuksiin perustumattomana rahoituksena, ja sen
perusteiden on oltava seuraavat:

ttt) edellytykset tiyttyvit asetuksen (EU) N:o [yleisisti sdinnoksistii annettu asetus]
46 artiklan a alakohdan i alakohdan mukaisesti; tai

uuu) tulokset saavutetaan asetuksen (EU) N:o [vleisisti siinnoksisti annettu asetus]
46 artiklan a alakohdan ii alakohdan mukaisesti.
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Siirretiin komissiolle valta antaa 52 artiklan mukaisesti delegoituja safidoksii, joilla
vahvistetaan a alakohdassa tarkoitetut edellytykset, jotka liittyvit asetuksen (EU)
N:0 1380/2013 7 artiklassa tarkoitettujen siilyttimistoimenpiteiden toteuttamiseen.

31 artikla

Yhteisrahoitusosuuksien mddrittiminen

EMKVR:n yhteisrahoituksen enimmaismaari [...] erityistavoitetta kohden on 80 prosenttia
lukuun ottamatta 14 artiklan 1 kohdan e alakohtaa, jonka osalta se on 100 prosenttia [...].

32 artikla

Julkisen tuen intensiteetti

1. Jasenvaltioiden on sovellettava enimmadistuki-intensiteettid, joka on 50 prosenttia toimen
tukikelpoisten menojen kokonaismaérasta.

2. Poiketen siitd, mitd 1 kohdassa sdddetdin, tietyille [...] erityistavoitteille ja
tietyntyyppisille toimille asetetaan erityiset enimmaistuki-intensiteetitliitteessa I1I.

3. Jos jokin toimi voidaan luokitella useaan liitteen III riveistd 2—17[...], sovelletaan korkeinta
enimmadistuki-intensiteettia.

4. Jos jokin toimi voidaan luokitella yhteen tai useampaan liitteen III riveistd 2—17]...] ja
samaan aikaan kyseisen liitteen riville 1 tai riville 1 (uusi), sovelletaan rivilld 1
tarkoitettua enimmadistuki-intensiteettia.

2 JAKSO

VARAINHOITO

33 artikla

Maksuajan kulumisen keskeyttiminen

1. Asetuksen (EU) N:o [yhteisistd sddnndksistd annettu asetus] 90 artiklan 4 kohdan mukaan
komissio voi keskeyttdd maksuajan kulumisen maksatushakemuksen osalta kokonaan tai
osittain, jos saadaan todisteita siitd, ettd jisenvaltio on jittanyt noudattamatta YKP:n
mukaisia sddntdja siten, ettd tdmé voi vaikuttaa maksatushakemukseen siséltyviin
menoihin, joita varten vdlimaksua on pyydetty.
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Ennen 1 kohdassa tarkoitettua keskeyttimistd komissio ilmoittaa asianomaiselle
jdsenvaltiolle noudattamatta jéttémisen todisteista ja antaa jésenvaltiolle tilaisuuden esittdd
huomautuksensa kohtuullisen ajan kuluessa.

Edelld 1 kohdassa tarkoitetun keskeyttimisen on oltava oikeasuhtainen sdintdjen
noudattamatta jattimisen luonteeseen, vakavuuteen, kestoon ja toistuvuuteen nihden.

Siirretdan komissiolle valta antaa [...] tAytintoonpanosiidoksii [...] 1 kohdassa
tarkoitetun noudattamatta jattimisen madrittelyd varten. Ndmaé tiytintoonpanosiidokset
hyviksvytiin 53 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyi noudattaen.

34 artikla

Maksujen keskeyttdminen

Asetuksen (EU) N:o [yhteisistd sddnnoksistd annettu asetus] 91 artiklan 3 kohdan mukaan
komissio voi antaa tdytdntoonpanosdddoksii, joilla keskeytetddn kaikkien vilimaksujen tai
osan niistd maksatus, jos jdsenvaltio on jéttdnyt vakavalla tavalla noudattamatta YKP:n
mukaisia sddntdjé siten, ettd timd voi vaikuttaa maksatushakemukseen sisdltyviin
menoihin, joita varten vilimaksua on pyydetty.

Ennen 1 kohdassa tarkoitettua keskeyttdmistd komissio ilmoittaa jdsenvaltiolle katsovansa
sen jéttdneen vakavalla tavalla noudattamatta YKP:n mukaisia sdént6ji ja antaa
jasenvaltiolle tilaisuuden esittdd huomautuksensa kohtuullisen ajan kuluessa.

Edella 1 kohdassa tarkoitetun lykk&ddmisen on oltava oikeasuhtainen sdantojen
noudattamatta jittdmisen luonteeseen, vakavuuteen, kestoon ja toistuvuuteen nihden.

Siirretddn komissiolle valta antaa [...] tiytintoonpanosiidoksii [...] 1 kohdassa
tarkoitetun vakavan noudattamatta jittimisen méérittelyd varten. Nimé
tivtantoonpanosiaadokset hyviksytiiin 53 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
tarkastelumenettelyi noudattaen.
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35 artikla

Jasenvaltioiden tekemdt rahoitusoikaisut

1. Asetuksen (EU) N:o [yhteisistd sddnndksistd annettu asetus] 97 artiklan 4 kohdan mukaan
jdsenvaltioiden on sovellettava rahoitusoikaisuja, jos timén asetuksen 12 artiklan
2 kohdassa tarkoitettuja velvoitteita ei noudateta.

2. Jasenvaltioiden on 1 kohdassa tarkoitettuja rahoitusoikaisuja tehtdessd maaritettdva
oikaisun maari, jonka on oltava oikeassa suhteessa tuensaajan rikkomuksen luonteeseen,
vakavuuteen, kestoon ja toistuvuuteen ja EMKVR:n rahoitusosuuden merkitykseen
tuensaajan taloudelliselle toiminnalle.

36 artikla

Komission tekemdt rahoitusoikaisut

1. Asetuksen (EU) N:o [yhteisistd sddnnoksistd annettu asetus] 98 artiklan 5 kohdan mukaan
komissio antaa tidytdntdonpanosdddoksid rahoitusoikaisuista, joilla peruutetaan ohjelmalle
myoOnnetty unionin rahoitusosuus kokonaan tai osittain, jos komissio tarvittavan tutkinnan
jélkeen péétyy siihen, etti

a) tapaukset, joissa tuensaaja ei noudata 12 artiklan 2 kohdassa tarkoitettuja velvoitteita eika
jasenvaltio ole oikaissut niitd ennen timén kohdan mukaisen oikaisumenettelyn aloittamista,
vaikuttavat maksatushakemukseen siséltyviin menoihin;

b) tapaukset, joissa jdsenvaltio on jéttinyt vakavalla tavalla noudattamatta YKP:n sdint6ja,
mika on johtanut 34 artiklan mukaiseen maksujen keskeyttdmiseen eikd asianomainen
jasenvaltio edelleenkdin pysty osoittamaan, ettd se on toteuttanut tarpeelliset korjaavat
toimet varmistaakseen sovellettavien sddntdjen noudattamisen ja tdytdntdonpanon
valvonnan tulevaisuudessa, vaikuttavat maksatushakemukseen sisdltyviin menoihin.

2. Komissio padttdéd oikaisun madrasti ottaen huomioon jdsenvaltion tai tuensaajan YKP:n
sddntdjen vakavan noudattamatta jattamisen luonteen, vakavuuden, keston ja toistuvuuden
sekd EMKYVR:n rahoitusosuuden merkityksen asianomaisen tuensaajan taloudelliselle
toiminnalle.

3. Jos jdsenvaltio on jéttdnyt noudattamatta YKP:n sdéntdjd ja noudattamatta jattimiseen
liittyvien menojen tarkka laskeminen ei ole mahdollista, komissio soveltaa
kiintedmaardista tai ekstrapoloitua rahoitusoikaisua 4 kohdan mukaisesti.

4. Siirretddn komissiolle valta antaa [...] tiytintoonpanosiidoksii [...], joilla madritetdan
sovellettavan rahoitusoikaisun suuruuden madrittimisperusteet sekd kiintedméaérdisten tai
ekstrapoloitujen rahoitusoikaisujen soveltamisperusteet. Nimi tiytintoonpanosaidokset
hyviksytian S3 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyi noudattaen.

3 JAKSO

9476/19 tih/SAS/hmu 40
LIFE.2.A LIMITE FI



SEURANTA JA RAPORTOINTI

[37 artikla: Seuranta- ja arviointikehys — tarkastelua jatketaan myohemmdssd vaiheessal

38 artikla

[.--]
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III OSASTO SUORAAN JA VALILLISESTI
HALLINNOITAVA TUKI

39 artikla

Maantieteellinen soveltamisala

[...] Tdssd osastossa tarkoitettua tukea voidaan [...] soveltaa my0s toimiin, joista kaikki tai osa
toteutetaan |...] jisenvaltion ulkopuolella, my6s unionin ulkopuolella, lukuun ottamatta teknisti
apua.

I LUKU

Toimintalinja 1: Kestdvin kalastuksen edistdminen ja [...] vesien
elollisten luonnonvarojen séilyttiminen

40 artikla

YKP:n tdaytintoonpano
EMKYVR tukee YKP:n tiytintdonpanoa seuraavin keinoin:

a) tieteellisten lausuntojen ja tietimyksen tarjoaminen moitteetonta ja tehokasta
kalastuksenhoitoa koskevien pédatdsten edistdmiseksi YKP:ssd, myo0s
asiantuntijoiden osallistumisella tieteellisten elinten tyoskentelyyn;

b) asetuksen (EU) N:o 1380/2013 36 artiklassa sdédetyn ja asetuksessa (EY) N:o
1224/2009 tdsmennetyn kalastuksenvalvontajdrjestelmén kehittdminen ja
tadytantoonpano;

c) niiden asetuksen (EU) N:o 1380/2013 43 artiklan mukaisten neuvoa-antavien
toimikuntien toiminta, joiden tavoitteena on olla osa YKP:ti ja tukea sité;

d) kalastusalan kansainvilisille jarjestdille maksettavat vapaaehtoiset rahoitusosuudet
asetuksen (EU) N:o 1380/2013 29 artiklan ja 30 artiklan mukaisesti.
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41 artikla'®

Merten puhtauden ja terveyden edistiminen

EMKVR tukee merten puhtauden ja terveyden edistdmistd muun muassa direktiivin
2008/56/EY taytantoonpanoa tukevilla toimilla sekd toimilla, joilla varmistetaan
yhdenmukaisuus ympariston hyvin tilan saavuttamisen kanssa asetuksen (EU) N:o
1380/2013 2 artiklan 5 kohdan j alakohdan mukaisesti, ja muoveja kiertotaloudessa
koskevan eurooppalaisen strategian taytdntoonpanoa.

Edelld 1 kohdassa tarkoitetun tuen on oltava yhdenmukaista unionin
ympdristolainsdddédnnon kanssa, erityisesti direktiivin 2008/56/EY 1 artiklan 1 kohdassa
sdddetyn ympariston hyvin tilan saavuttamista koskevan tavoitteen kanssa.

16

Téma artikla siirretddn IV lukuun "Toimintalinja 4: Kansainvélisen valtamerten

hallinnoinnin vahvistaminen seké turvallisten, turvattujen, puhtaiden ja kestavasti
hoidettujen merten ja valtamerten mahdollistaminen".
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II LUKU

Toimintalinja 2: [...] Kestavien vesiviljelytoimien seki kalastus-
ja vesiviljelytuotteiden jalostuksen ja kaupan pitimisen
edistiminen

42 artikla

Markkinatietous

EMKYVR tukee kalastus- ja vesiviljelytuotteita koskevan markkinatietouden kehittdmista ja
levittdmistd koskevia komission toimia asetuksen (EU) N:o 1379/2013 42 artiklan mukaisesti.

9476/19 tih/SAS/hmu 44
LIFE.2.A LIMITE FI



I1I LUKU

Toimintalinja 3: Kestivin sinisen talouden kasvun mahdollistaminen
seki [...] kalastus- ja vesiviljely]...]-vhteisojen kehittimisen
edistiminen rannikko- ja sisimaa-alueilla

43 artikla

Meripolitiikka ja kestdvin sinisen talouden kehittiminen
EMKYVR tukee meripolitiikan tdytantdonpanoa seuraavin keinoin:
VVV) kestdvén, vdhahiilisen ja ilmastokestévin sinisen talouden edistiminen;

www) meripolitiikan integroidun hallinnon ja hallinnoinnin edistiminen, myds merten
aluesuunnittelulla, merialuestrategioilla ja alueellisella merialan yhteistyoll4;

xxx) tutkimuksen, innovoinnin ja teknologian siirron ja kdyttoonoton edistiminen
kestdviassa sinisessd taloudessa, mukaan lukien Euroopan meripoliittinen
seurantakeskus ja tietoverkko (EMODnet);

yyy) merialan taitojen, valtamerten tuntemuksen ja kestdvia sinisté taloutta koskevien
sosioekonomisten tietojen jakamisen parantaminen;

zzz) hankejatkumoiden ja innovatiivisten rahoitusvilineiden kehittdminen.
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IV LUKU

Toimintalinja 4: Kansainvilisen valtamerten hallinnoinnin
vahvistaminen seka turvallisten, turvattujen, puhtaiden ja kestivasti

hoidettujen merten ja valtamerten mahdollistaminen

44 artikla

Merellinen turvallisuus ja merivalvonta

EMKYVR tukee merellisen turvallisuuden ja merivalvonnan edistdmistd muun muassa tietojen
jakamisen ja merivartiostojen ja viranomaisten yhteistyon avulla seké torjumalla rikollisuutta ja
laitonta toimintaa merelld.

45 artikla

Kansainvdlinen valtamerten hallinnointi

EMKYVR tukee valtamerten kansainvélisen hallinnointipolititkan tiytdntGonpanoa seuraavin

keinoin:

a)

b)

vapaachtoiset rahoitusosuudet valtamerten hallinnoinnin alalla toimiville
kansainvilisille organisaatioille;

vapaaehtoinen osallistuminen ja koordinointi kansainvilisillé foorumeilla ja
kansainvélisissd organisaatioissa, elimissi ja instituutioissa Yhdistyneiden
Kansakuntien merioikeusyleissopimuksen, kestdvén kehityksen Agenda 2030 -
toimintaohjelman ja muiden asiaa koskevien kansainvilisten sopimusten, jirjestelyjen
ja kumppanuuksien puitteissa;

valtamerikumppanuuksien toteuttaminen unionin ja valtamerialan toimijoiden kesken;

sellaisten asiaa koskevien kansainvélisten sopimusten, jérjestelyjen ja vélineiden
taytantoonpano, joiden tavoitteena on edistdd valtamerten parempaa hallinnointia, sekd
sellaisten toimien, toimenpiteiden, vilineiden ja tietdmyksen kehittdminen, jotka
mahdollistavat turvalliset, turvatut, puhtaat ja kestdvasti hoidetut valtameret;

kansainvilisten sopimusten, toimenpiteiden ja vélineiden tdytintoonpano laittoman,
ilmoittamattoman ja sdéntelemittomén kalastuksen ehkdisemiseksi, estdimiseksi ja
lopettamiseksi;

valtameritutkimusta ja -tietoa koskeva kansainvilinen yhteistyo ja
valtameritutkimuksen ja -tiedon kehittiminen.
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V LUKU

Suoran ja vilillisen hallinnoinnin mukaista taytantoonpanoa koskevat
saannot

46 artikla

Unionin rahoituksen muodot

1. EMKVR:std voidaan myontdd rahoitusta missd tahansa asetuksessa (EU) N:o [unionin
yleiseen talousarvioon sovellettavista varainhoitosdénndistd annettu asetus] sdédetyisté
muodoista, erityisesti hankintoina mainitun asetuksen VII osaston mukaisesti tai
avustuksina mainitun asetuksen VIII osaston mukaisesti. Liséksi siitd voidaan myontiaa
rahoitusta sellaisten rahoitusvélineiden avulla, jotka kuuluvat 47 artiklassa tarkoitettuihin
rahoitusta yhdistiviin toimiin.

2. Avustusehdotusten arvioinnin voivat suorittaa riippumattomat asiantuntijat.
47 artikla

Rahoitusta yhdistdvdt toimet

EMKVR:n rahoitusta yhdistidvét toimet on toteutettava asetuksen (EU) N:o [InvestEU-asetus] ja
asetuksen (EU) N:o [unionin yleiseen talousarvioon sovellettavista varainhoitosddnndistd annettu
asetus] X osaston mukaisesti.

[48 artikla: Arviointi - tarkastelua jatketaan myéhemmdssd vaiheessa]

49 artikla

Tarkastukset

Henkildiden tai yhteis6jen — my6ds muiden kuin unionin toimielinten tai elinten valtuuttamien
henkildiden ja yhteisdjen — tekemit unionin rahoitusosuuden kayttod koskevat tarkastukset
muodostavat yleisen varmuuden perustan asetuksen (EU) N:o [unionin yleiseen talousarvioon
sovellettavista varainhoitosddnndistd annettu asetus] 127 artiklan mukaisesti.
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2.

50 artikla

Tiedotus, viestintd ja julkisuus

Unionin rahoituksen saajien on ilmaistava rahoituksen alkupera ja varmistettava unionin
rahoituksen ndkyvyys, erityisesti kun ne tekevit tunnetuksi toimia ja niiden tuloksia,
tarjoamalla johdonmukaista, olennaista ja oikeasuhteista kohdennettua tietoa eri
kohderyhmille, tiedotusvélineet ja suuri yleisé mukaan lukien.

Komissio toteuttaa tiedotus- ja viestintdtoimia, jotka koskevat EMKVR:44 ja sen toimia ja
tuloksia. EMKVR:lle osoitetuilla taloudellisilla resursseilla tuetaan myds unionin poliittisia
painopisteitd koskevaa tiedottamista sikéli kuin painopisteet liittyvét 4 artiklassa
tarkoitettuihin toimintalinjoihin.

51 artikla

Tukikelpoiset yhteisot

Asetuksen (EU) N:o [unionin yleiseen talousarvioon sovellettavista varainhoitosddnndisti
annettu asetus] 197 artiklassa sdéddettyjen tukikelpoisuusperusteiden lisdksi sovelletaan 2 ja
3 kohdassa vahvistettuja tukikelpoisuusperusteita.

Tukikelpoisia ovat seuraavat yhteisot:

oikeussubjektit, jotka ovat sijoittautuneet johonkin jasenvaltioon tai sellaiseen kolmanteen maahan,
joka mainitaan tyoohjelmassa 3 ja 4 kohdassa vahvistetuin edellytyksin;

mika tahansa unionin oikeuden mukaisesti perustettu oikeussubjekti tai mika tahansa
kansainvélinen jdrjesto.

3. Oikeussubjektit, jotka ovat sijoittautuneet johonkin kolmanteen maahan, ovat
poikkeustapauksissa osallistumiskelpoisia, jos timé on tarpeen tietyn toimen tavoitteiden
saavuttamiseksi.

4. Oikeussubjektit, jotka ovat sijoittautuneet johonkin kolmanteen maahan, joka ei ole
assosioitunut ohjelmaan, vastaavat periaatteessa omista osallistumiskustannuksistaan.
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IV OSASTO: MENETTELYSAANNOKSET

[52 artikla: Siirretyn sdddosvallan kéiyttiminen - tarkastelua jatketaan myohemmdssd vaiheessa]

53 artikla
Komiteamenettely
1. Komissiota avustaa Euroopan meri-|...], kalatalous- ja vesiviljelyrahaston komitea. Tima
komitea on Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU) N:o 182/2011"7
tarkoitettu komitea.
2. Kun viitataan tdhén kohtaan, sovelletaan asetuksen (EU) N:o 182/2011 [...] 5 artiklaa.

17 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 182/2011, annettu 16 pdivana

helmikuuta 2011, yleisistd sdédnnodistd ja periaatteista, joiden mukaisesti jasenvaltiot valvovat
komission tdytdntdonpanovallan kayttod (EUVL L 55, 28.2.2011, s. 13).
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V OSASTO: LOPPUSAANNOKSET

53 a artikla

Asetuksen 2017/1004 muuttaminen

Muutetaan asetuksen (EU) N:0 2017/1004 6 artikla seuraavasti:

1) Korvataan asetuksen (EU) N:0 2017/1004 6 artiklan 1 ja 2 kohta seuraavasti:

""1. Jasenvaltioiden on kerittivi tiedot unionin monivuotisen ohjelman mukaisesti laaditun
tyosuunnitelman, jiljempéani 'kansallinen tyosuunnitelma’', puitteissa, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta jisenvaltioiden nykyvisten, unionin oikeuden mukaisten tiedonkeruuta
koskevien velvoitteiden noudattamista.

2. Jasenvaltioiden on toimitettava kansalliset tyosuunnitelmansa sihkoisesti komissiolle
viimeistiin sitd vuotta edeltiivin vuoden 31 piivini lokakuuta, josta alkaen tyosuunnitelmaa
on miira soveltaa, paitsi jos olemassa oleva suunnitelma on edelleen voimassa, jolloin
jisenvaltioiden on ilmoitettava tisti komissiolle.

Komissio hyviksyy tivtantoonpanosiaidoksilla 1 ja 1 a kohdassa tarkoitetut kansalliset
tyosuunnitelmat viimeistiin sitid vuotta edeltivan vuoden 31 paivana joulukuuta, josta alkaen

tyosuunnitelmaa on miari soveltaa. Hyviksyessiidn kansallisia tyosuunnitelmia komissio
ottaa huomioon STECF:n timén asetuksen 10 artiklan mukaisesti suorittaman arvioinnin.

Jos arviointi osoittaa, ettd kansallinen tyosuunnitelma ei ole tiimén artiklan mukainen tai ei
takaa tietojen tieteellisti merkitysti tai ehdotettujen menetelmien ja menettelyjen riittivia
laatua, komissio tiedottaa tista viipymétti kyseiselle jisenvaltiolle ja ilmoittaa, mitéi
muutoksia se katsoo tarpeelliseksi tehdi tyosuunnitelmaan. Sen jéilkeen kyseisen jdsenvaltion
on_toimitettava komissiolle tarkistettu kansallinen tyosuunnitelma."

2) Lisatiin S5 kohta seuraavasti:

"'S. Komissio voi antaa tiytintoonpanosiadoksii, joilla vahvistetaan 1 kohdassa
tarkoitettujen kansallisten tyosuunnitelmien jattimismenettelyji ja -muotoa koskevat
sadnnot. Nima tavtintoonpanosaadokset hyviaksytiin 25 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
tarkastelumenettelyi noudattaen."
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54 artikla'®

Kumoaminen
1. Kumotaan asetus (EU) N:o 508/2014 1 paivéstd tammikuuta 2021.
2. Viittauksia kumottuun asetukseen pidetiin viittauksina tdhédn asetukseen.
55 artikla®
Siirtymdsddnndkset
1. Jotta helpotetaan siirtymistd asetuksessa (EU) N:o 508/2014 perustetusta tukijarjestelmasti

tdssd asetuksessa perustettuun jarjestelmain, komissiolle siirretdén valta antaa 52 artiklan
mukaisesti delegoituja sdddoksid, joissa vahvistetaan edellytykset, joiden mukaisesti [...]
asetuksen (EU) N:o 508/2014 mukainen tuki voidaan liittda osaksi tdssd asetuksessa
sdddettyd tukea.

2. Tamaén asetuksen estimétti asianomaisia toimia voidaan jatkaa tai muuttaa niiden
paittdmiseen saakka noudattaen asetusta (EU) N:o 508/2014, jota sovelletaan kyseisiin
toimiin niiden paéttdmiseen asti.

3. Asetuksen (EU) N:o 508/2014 nojalla tehdyt hakemukset pysyvit edelleen voimassa.

56 artikla

Voimaantulo ja soveltamispdivd

Tamai asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentena pdiviana sen jilkeen, kun se on julkaistu
Euroopan unionin virallisessa lehdessd .

Téatd asetusta sovelletaan 1 paivéstd tammikuuta 2021.

Tédma asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jdsenvaltioissa.

18 54 ja 55 artikla olisi muotoiltava uudelleen myShemmissi vaiheessa, jotta ne olisivat
yhdenmukaiset yhteisid sdéinnoksid koskevan asetuksen vastaavien sddnndsten kanssa.

19°54 ja 55 artikla olisi muotoiltava uudelleen myShemmaissi vaiheessa, jotta ne olisivat
yhdenmukaiset yhteisid sdédnnoksid koskevan asetuksen vastaavien sddnndsten kanssa.
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Tehty Strasbourgissa

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta

Puhemies Puheenjohtaja

[Liite I: Yhteiset indikaattorit - tarkastelua jatketaan myéhemmdssd vaiheessa]
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LIITE 11
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TUEN ORGANISOINTI YHTEISTYOHON PERUSTUVASSA HALLINNOINNISSA

Asetuksen (EU) N:o EMKVR:n EMKVR IRahoitussuunnitelmassa

[vhteisisti toimintalinjat kiytettivi nimikkeisto

sadnnoksisti annettu Erityistavoitteet

asetus] 4 artiklassa

esitetyt politiikan

tavoitteet

Vihreimpi, 1 Taloudellisesti, 1.1

vihéhiilinen Eurooppa sosiaalisesti ja

edistimilli puhdasta | Kestivin kalastuksen ympiriston kannalta

ja oikeudenmukaista edistiiminen ja vesien Kestiiviin

energiakiinnetti, elollisten kalastustoiminnan

vihreiti ja sinisid luonnonvarojen vahvistaminen

investointeja, sdilyttiiminen

Kiertotaloutta Energiatehokkuuden 1.2

ilmastonmuutokseen lisiéiminen ja

sopeutumista ja hiilidioksidipéAéistojen

riskien ehkiiisemistii ja vihentiminen

hallinnointia
Kalastuskapasiteetin 1.3
kalastusmahdollisuuksiin
mukauttamisen
edistiminen ja
kohtuulliseen elintasoon
mydétivaikuttaminen
tapauksissa, joissa
kalastustoiminta on
lopetettu viliaikaisesti
Tehokkaan kalastuksen 14
valvonnan edistiminen
seki tietoon perustuvaa
piitoksentekoa varten
tarvittavien luotettavien
tietojen edistiminen
Tasapuolisten 15
toimintaedellytysten
edistiiminen
syrjaisimmilti alueilta
periisin olevien kalastus-
ja vesiviljelytuotteiden
osalta
Vesiympiiriston 1.6
ekosysteemien suojelun
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ja ennallistamisen
2. Kestivien ja 2.1
taloudellisesti
Kestiivien kannattavien
vesiviljelytoimien seké vesiviljelytoimien
kalastus- ja edistiminen asetuksen
vesiviljelytuotteiden (EU) N:o 1380/2013 34
jalostuksen ja kaupan artiklan 1 kohdan
pitimisen edistiiminen mukaisesti
Kilpailukykyisten, 2.2
avointen ja vakaiden
markkinoiden
kehittiiminen kalastus- ja
vesiviljelytuotteille ja
niiden tuotteiden
jalostamiselle asetuksen
(EU) N:o 1380/2013 35
artiklan ja asetuksen
(EU) N:0 1379/2013
mukaisesti
4. Kansainvilisen Kestiivin merten ja 4.1
valtamerten valtamerten hoidon
hallinnoinnin vahvistaminen
vahvistaminen seki edistimiilla
turvallisten, meriosaamista,
turvattujen, puhtaiden | merivalvontaa ja/tai
ja kestaviisti merivartiostojen
hoidettujen merten ja yhteistyoti
valtamerten
mahdollistaminen
Lihempéiiné 3. Kestiviin sinisen Kalastus- ja vesiviljely- 31
kansalaisia oleva talouden kasvun vhteiséjen kehittiminen
Eurooppa edistimilli mahdollistaminen seki | rannikko- ja sisimaa-
Kestiiviid ia integroitua kalastus- ja vesiviljely- | alueilla
kehitysti kaupunkic. vhteiséjen kehittimisen
edistiminen rannikko-
maaseutu- ja ja sisimaa-alueilla
rannikkoalueilla seki
paikallisia aloitteita
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Tekninen apu
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LIITE IIT

ERITYISET ENIMMAISTUKI-INTENSITEETIT YHTEISTYOHON PERUSTUVASSA
HALLINNOINNISSA
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RIVIN TOIMEN TYYPPI ENIMMAISTUKI-
NUMERO INTENSITEETTI
1 Kalastusaluksen ensimmadinen hankinta tai [30 %]
padmoottorin tai apumoottorin korvaaminen tai
o . [50 %]
nykyaikaistaminen
2 Asetuksen (EU) N:o 1380/2013 15 artiklassa 100 %
tarkoitetun purkamisvelvoitteen tiytantdonpanoa
edistdvit toimet ja pyydysten koko- tai
lajivalikoivuutta parantavat toimet
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Muut asetuksen (EU) N:o 1380/2013 15
artiklassa tarkoitetun purkamisvelvoitteen

tdytantoonpanoa edistdvit toimet:

— kalasatamien, huutokauppahallien,
purkupaikkojen ja kalastussuojien
infrastruktuuria parantavat toimet tahattomien
saaliiden purkamisen ja varastoinnin

helpottamiseksi;

— kaupallisten kantojen tahattomien saaliiden
kaupan pitdmistd asetuksen (EU)
N:o 1379/2013 8 artiklan 2 kohdan b alakohdan

mukaisesti helpottavat toimet.

75 %

Terveyttd, turvallisuutta ja tydoloja

kalastusaluksilla parantavat toimet

75 %

Toimet syrjdisimmillé alueilla

85 %

Toimet syrjéisilla Kreikan saarilla ja Kroatian

saarilla Dugi Otok, Vis, Mljet ja Lastovo

85 %

19 artikla

Valvonta ja tidytdntoonpanon valvonta

85 %

Pienimuotoiseen rannikkokalastukseen liittyvit
toimet (my0s valvonta ja tdytdntéonpanon

valvonta)

100 %

Jos tuensaaja on julkinen elin tai
perussopimuksen 106 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettu yleisiin taloudellisiin tarkoituksiin
liittyvid palveluja tuottava yritys, kun tuki
mydnnetiin téllaisten palvelujen tuottamiseen

100 %
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10

30 artiklan mukaiset korvaukset
lisdkustannuksista tai tulonmenetyksista (kattaa
myos 17, 18 ja 21 artiklan mukaisen tuen)

100 %

11

20 artikla

Tietojen keruu ja késittely kalastuksen ja
vesiviljelyn hoitoa ja tieteellisid tarkoituksia
varten

100 %

12

22 artikla

Merten, rannikkojen ja sisdvesien biologisen
monimuotoisuuden ja ekosysteemien suojelu ja
ennallistaminen

100 %

13

23 artikla

Toimet pk-yritysten toteuttaman kestavin
vesiviljelyn tukemiseksi

60 %

14

26 artikla
Yhteisoldhtoinen paikallinen kehittdminen

Toimet, jotka tdyttdvdat véhintddn yhden
seuraavista kriteereista:

se on yhteisen edun mukainen,

i1) silld on kollektiivinen tuensaaja,

iil) se on innovatiivinen, tapauksen mukaan
paikallisella tasolla.

100 %

15

Paikallisten kalatalouden toimintaryhmien
toimintakustannukset

100 %
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16

Muut kuin rivin 14 piiriin kuuluvat toimet
jotka tayttavét kaikki seuraavista kriteereista:

se on yhteisen edun mukainen,

i1) silld on kollektiivinen tuensaaja,

iii) se on innovatiivinen, tapauksen mukaan

paikallisella tasolla.

100 %

17

Meriosaamista, merivalvontaa tal

merivartiostojen yhteistyotd koskevat toimet

100 %

18

Toimet, jotka liittyvét asetuksen (EU)

N:o 1380/2013 16 artiklan 8 kohdan mukaiseen
jasenvaltioiden viliseen
kalastusmahdollisuuksien vaihtoon kéytettdvien
lapindkyvien jarjestelmien suunnitteluun,
kehittdmiseen, seurantaan, arviointiin tai

hallinnointiin

100 %

19

Toimet, joilla tuetaan kalastukseen, vesiviljelyyn
ja jalostamiseen liittyvid innovatiivisia tuotteita,

prosesseja tai laitteita

75 %

20

Tuottajajérjestdjen, tuottajajirjestdjen liittojen tai

toimialakohtaisten jérjestdjen toteuttamat toimet

75 %

21

Kalastajajérjestojen tai muiden kollektiivisten

tuensaajien toteuttamat toimet

60 %
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22 Rahoitusvilineet 100 %
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LIITE 1V

YMPARISTOON JA ILMASTONMUUTOKSEEN LIITTYVIA TAVOITTEITA KOSKEVAN
TUEN LASKEMISESSA KAYTETTAVAT KERTOIMET

[...] ERITYISTAVOITE OHJELMASSA Ilmastonmuutokseen | Ympiristoon
TAI ERITYISEDELLYTYS | KAYTETTAVA liittyviin tavoitteisiin | liittyviin
NIMIKKEISTO myonnettivin tuen tavoitteisiin
laskentakerroin myonnettavian
tuen
laskentakerroin
Toimintalinjan 1 menot: Kestidvén kalastuksen edistdminen ja [...] vesien
elollisten luonnonvarojen sdilyttiminen
14 artiklan 1 kohdan a 1.1 40 % 100 % ymparisto-
alakohta tavoitteisiin
liittyvien menojen
[-]
osalta
Taloudellisesti, sosiaalisesti )
0 % muiden
ja ympaériston kannalta L.
tavoitteiden osalta
kestavin kalastustoiminnan
vahvistaminen, pois lukien
kalastusaluksen
ensimmainen hankinta
16 artikla 1.1 0 %* 0 % menoista, jotka

[...] Kalastusaluksen

liittyvét nuoren

kalastajan
ensimmdinen hankinta L
ensimmaisen
kalastusaluksen
hankintaan
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16 artikla (uusi) 1.2 40 % 40 %
Piimoottorin tai
apumoottorin korvaaminen
tai nykyaikaistaminen
[...] [..] [..] [...]
[...]
17 artikla [...] 1.[...]3 100 %, jos tuki 0% *
saadaan
Kalastustoiminnan pysyvd romuttamalla
lopettaminen kalastusalus
0 %*, jos tuki
saadaan
kalastusalukseen
muuta toimintaa
kuin kaupallisen
kalastuksen
harjoittamista varten
tehtavilla
jélkiasennuksilla
18 artikla 1.[...]3 40 % 40 %
Kalastustoiminnan [...]
viliaikainen lopettaminen
19 artikla 1.[...]4 0% 40 %
Valvonta ja tiytdntéonpanon
valvonta
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20 artikla 1[...]14

Tietojen keruu ja kdsittely
kalastuksen ja vesiviljelyn
hoitoa ja tieteellisid

tarkoituksia varten

0 %

40 %

21 artikla 1[...]5

Kalastus- ja
vesiviljelytuotteiden osalta
syrjdisimmilld alueilla
aiheutuvien lisdkustannusten

korvaaminen

0 %

0%

22 artikla 1.[...]6

Merten, [...] rannikkojen ja
sisdvesien biologisen
monimuotoisuuden ja
ekosysteemien suojelu ja

ennallistaminen

40 %

100 %

Toimintalinjan 2 menot.: |...] Kestivien vesiviljelytoimien seka
kalastus- ja vesiviljelvtuotteiden jalostuksen ja kaupan

pitimisen |...] edistiminen

23 artikla 2.1

Vesiviljely

0 %*

40 %

[--.]

22 artikla (uusi) [...] 2 (uusi).1

Kilpailukykyisten, avointen ja

vakaiden markkinoiden

0 %*

0 %
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kehittiminen kalastus- ja
vesiviljelytuotteille ja niiiden
tuotteiden jalostamiselle asetuksen
(EU) N:o 1380/2013 35 artiklan ja
asetuksen (EU) N:o 1379/2013
mukaisesti
Toimintalinjan 3 menot: Kestivén sinisen talouden kasvun
mahdollistaminen seki [...] kalastus- ja vesiviljely]...]-
vhteisojen kehittiimisen edistiminen rannikko- ja sisiimaa-
alueilla
26 artikla 3.1 0 %* 40 %
Yhteisoldhtoinen paikallinen
kehittdminen
[...] [...] [...] [...]
[...]
Toimintalinjan 4 menot: Kansainvdlisen valtamerten hallinnoinnin
vahvistaminen sekd turvallisten, turvattujen, puhtaiden ja kestdvdisti hoidettujen
merten ja valtamerten mahdollistaminen
27 artikla 4.1 40 % 100 %
Meriosaaminen
28 artikla 4.1 0% 0%
Merivalvonta
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29 artikla 4.1 0% 0%
Merivartiostojen yhteistyo

Teknisen avun menot:
Tekninen apu 5.1 0 %* 0 %*

* Jasenvaltio voi ehdottaa ohjelmassaan, ettd taulukossa asteriskilla (*) merkittyyn

erityistavoitteeseen tai erityisedellytykseen [...] sovelletaan kerrointa 40 %, mikili se voi osoittaa,

ettd kyseinen erityistavoite tai erityisedellytys [...] on tapauksen mukaan ilmastonmuutoksen

hillitsemiseen tai sithen sopeutumiseen taikka ympdristoon liittyvien tavoitteiden kannalta

merkityksellinen.

[LIITE V - hakasulkeissa oleva sainnos]
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